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No. 150
EL MINISTERIO DEL AMBIENTE
Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el
articulo 66, numeral 13, reconoce y garantiza a las
personas: “El derecho a asociarse, reunirse y manifestarse
en forma libre y voluntaria”;

Que, a través del Decreto Ejecutivo N° 339, publicado en el
Registro Oficial N° 77 del 30 de noviembre de 1998, el
Presidente de la Republica, delegé a cada Ministro de
Estado, la facultad para que de acuerdo al ambito de su
competencia, apruebe y reforme los Estatutos de las
organizaciones pertinentes;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 250 de fecha 30
de diciembre de 2010, publicado en el Registro Oficial N°
394 del 28 de febrero del 2011, la Ministra del Ambiente,
facultd al Coordinador General de Asesoria Juridica varias
de sus funciones, entre las que consta en el Art. 1, literal d)
“Aprobar los Estatutos de corporaciones, fundaciones y
asociaciones vinculadas a los ambitos de competencia de
este Ministerio y sus respectivas reformas; al igual que
disolver, de forma motivada, las corporaciones, funda-
ciones y asociaciones conforme a la causales previstas en
el Estatuto Social de cada organizacion”;

Que, mediante oficio s/n de 31 de marzo de 2014, se
presenta la solicitud para la aprobacion de la segunda
reforma al Estatuto del Instituto Allpa Janpirina, con
domicilio en el cantén Quito, provincia de Pichincha y
reforma del nombre del Instituto.

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral
primero del articulo 154 de la Constitucion de la Reptblica
del Ecuador y del Decreto Ejecutivo N°16, publicado en el
Suplemento del Registro Oficial N° 19 del 20 de junio de
2013.

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar el cambio de nombre al Instituto Allpa
Janpirina, el mismo que ird en negrillas y es el siguiente:

1.- Sustitiyase la palabra “INSTITUTO”, por: “GRUPO”
y eliminese la palabra “JANPIRINA”; siendo su
denominacion “GRUPO ALLPA”.

2.- Sustitiyase en el texto del estatuto la palabra
“INSTITUTO”, por Grupo.

Art. 2.- Disponer su inscripcion en el Registro General de
Fundaciones y Corporaciones, que para el efecto lleva la
Coordinacion, que para el efecto lleva la Coordinacion
General Juridica de este Ministerio y en el Registro
Forestal que mantiene el Distrito Provincial de Pichincha
conforme a lo dispuesto en el literal e) del Art. 17 de la
Resolucion N. 005 RD de 7 de agosto de 1997; y Arts. 49 y
211 del Libro III del Texto Unificado de la Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente.

Art. 3.- Notificar a los interesados con una copia del
presente Acuerdo Ministerial, conforme a lo dispuesto por
los Art. 126 y 127 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva.

Art. 4.- El presente Acuerdo Ministerial, tendra vigencia a
partir de la suscripcion, sin perjuicio de su publicacién en
el Registro Oficial.

Dado en Quito, a los 27 de mayo de 2014.
COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

f.) Ab. Juan Ratl Guafa Pilataxi, Coordinador General
Juridico, Delegado de la Ministra del Ambiente.

No. 173

Lorena Tapia Nuifiez
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el numeral 7 del articulo 3 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, establece que entre los deberes
primordiales del Estado esta el de proteger el patrimonio
natural y cultural del pais;

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay. Se declara
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de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y la
integridad del patrimonio genético del pais, la prevencion
del dafio ambiental y la recuperacion de los espacios
naturales degradados;

Que, el articulo 83 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que son deberes y responsabilidades de
las ecuatorianas y los ecuatorianos, sin perjuicio de otros
previstos en la Constitucion y la Ley los siguientes: 6.-
Respetar los derechos de la naturaleza, preservar un
ambiente sano y utilizar los recursos naturales de modo
racional, sustentable y sostenible; 13.- Conservar el
patrimonio cultural y natural del pais, y cuidar y mantener
los bienes publicos;

Que, el numeral 7 del articulo 261 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, establece que el Estado central
tendra las competencias exclusivas sobre las areas
naturales protegidas y los recursos naturales;

Que, el numeral 1 del articulo 395 de la Constitucion de la
Repuiblica del Ecuador establece como principio ambiental,
que el Estado garantizara un modelo sustentable de
desarrollo, ambientalmente equilibrado y respetuoso de la
diversidad cultural, que conserve la biodiversidad y la
capacidad de regeneracion natural de los ecosistemas, y
asegure la satisfaccion de las necesidades de las
generaciones presentes y futuras;

Que, el numeral 4 del articulo 397 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador establece que el Estado se
compromete asegurar la intangibilidad de las 4areas
naturales protegidas, de tal forma que se garantice la
conservacion de la biodiversidad y el mantenimiento de las
funciones ecologicas de los ecosistemas. El manejo y
administracion de las areas naturales protegidas estara a
cargo del Estado;

Que, el articulo 400 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece que el Estado ejercera la soberania sobre
la biodiversidad, cuya administracion y gestion se realizara
con responsabilidad intergeneracional. Se declara de
interés publico la conservacion de la biodiversidad y
todos sus componentes, en particular la biodiversidad
agricola y silvestre y el patrimonio genético del pais;

Que, el articulo 404 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece que el patrimonio natural del Ecuador
unico e invaluable comprende, entre otras, las formaciones
fisicas, bioldgicas y geoldgicas cuyo valor desde el
punto de vista ambiental, cientifico, cultural y paisajistico
exige su proteccion, conservacion, recuperacion |y
promocion. Su gestion se sujetara a los principios y
garantias consagrados en la Constitucion y se llevara a
cabo de acuerdo al ordenamiento territorial y una
zonificacion ecoldgica, de acuerdo con la Ley;

Que, el articulo 406 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece que el Estado regulara la conservacion,
manejo y uso sustentable, recuperacion, y limitaciones de
dominio de los ecosistemas fragiles y amenazados; entre
otros, los paramos, humedales, bosques nublados, bosques
tropicales secos y humedos y manglares, ecosistemas
marinos y marinos-costeros;

Que, el primer inciso del articulo 66 de la Codificacion de
la Ley Forestal y de Conservaciéon de Areas Naturales y
Vida Silvestre, establece que el patrimonio de las areas
naturales del Estado se halla constituido por el conjunto de
areas silvestres que se destacan por su valor protector,
cientifico escénico, educacional, turistico y recreacional,
por su flora y fauna, o porque constituyen ecosistemas que
contribuyen a mantener el equilibrio del medio ambiente
corresponde al Ministerio del Ambiente, mediante
Acuerdo, la determinacion y delimitacion de las areas que
forman este patrimonio, sin perjuicio de las areas ya
establecidas por leyes especiales, decretos o acuerdos
ministeriales anteriores a esta Ley;

Que, segun lo determinado por el articulo 67 de la
Codificacion de la Ley Forestal y de Conservacion de
Areas Naturales y Vida Silvestre, las areas naturales del
Patrimonio del Estado se clasifican para efectos de su
administracion, en las siguientes categorias: a) Parques
nacionales; b) Reserva ecoldgica; c¢) Refugio de Vida
Silvestre; d) Reservas Bioldgicas; e) Areas Nacionales de
Recreacion; f) Reserva de Produccion de Fauna; y, g) Area
de Cazay Pesca;

Que, el articulo 69 de la Codificacion a la Ley Forestal y
de Conservacion de Areas Naturales y Vida Silvestre,
establece que le corresponde al Ministerio del Ambiente, la
planificacién, manejo, desarrollo, administracion, pro-
teccion y control del patrimonio de areas naturales del
Estado;

Que, el articulo 71 de la Codificacion de la Ley Forestal y
de Conservacion de Areas Naturales y Vida Silvestre
establece que el Patrimonio de Areas Naturales del Estado
se manejara con sujecion a programas especificos de
ordenamiento, de las respectivas unidades de conformidad
con el plan general sobre esta materia;

Que, el articulo 106 de la Codificacion de la Ley Forestal y
de Conservacion de Areas Naturales y Vida Silvestre
dispone crear dentro del Patrimonio Nacional de Areas
Naturales Protegidas, la categoria de reserva marina. La
reserva marina es un area marina que incluye la columna
de agua, fondo marino y subsuelo que contiene
predominantemente sistemas naturales no modificados que
es objeto de actividades de manejo para garantizar la
proteccion y el mantenimiento de la diversidad biologica a
largo plazo, al mismo tiempo de proporcionar un flujo
sostenible de productos naturales, servicios y usos para
beneficio de la comunidad. Por ser sujeto a jurisdicciones y
usos variados, la declaratoria de reservas marinas debe
contar con el consentimiento previo de las autoridades que
tienen jurisdiccion y competencia. La administracion de las
Areas Marinas sera compartida y participativa. Los grados
de participacion deben contar en los correspondientes
planes de manejo;

Que, el articulo 171 del libro III del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio de Ambiente,
establece que el Patrimonio de Areas Naturales del Estado
sera administrado por el Ministerio del Ambiente o la
dependencia correspondiente de este, en sujecion a los
Planes de Manejo aprobados por este, para cada una de
ellas;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 009 suscrito con
fecha 10 de marzo del 2008, y publicado mediante
Suplemento del Registro Oficial No. 343 de fecha 22 de
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mayo del 2008, se establecid las Politicas de Estado del
Sistema Nacional de Areas Naturales Protegidas
contenidas en el documento “Politicas y Plan Estratégico
del Sistema Nacional de Areas Protegidas del Ecuador
2007-2016”, rector para la administracion y manejo del
Sistema Nacional de Areas Naturales Protegidas;

Que, la Reserva Marina “El Pelado” fue creada mediante
Acuerdo Ministerial No. 118 el 24 de agosto de 2012
publicado en Registro Oficial No. 802 de 3 de octubre del
2012, con una extension de 13.101,35 hectareas de las
cuales 96,60 hectareas son zona terrestre y 13.004,75
hectareas de area marina;

Que, mediante memorando No. MAE-DGCMC-SGMC-
2013-0643, de fecha 19 de agosto de 2013, se presenta a la
Direccion de Gestion y Coordinacion Marina y Costera, el
Informe Técnico de ampliacion de la de la Reserva Marina
“El Pelado” a la Direccion;

Que, mediante memorando No. MAE-DGCMC-SGMC-
2013-0647, de fecha 20 de agosto de 2013, la Direccion de
Gestion y Coordinaciéon Marina y Costera, presenta a la
maxima autoridad de la Subsecretaria de Gestion marina y
Costera el estudio de alternativas para la ampliacion de la
Reserva Marina “El Pelado”;

Que, mediante memorando No. MAE-SGMC-2013-0498,
de fecha 16 de diciembre de 2013, la Subsecretaria de
Gestion Marina y Costera, remite a la Subsecretaria de
Patrimonio Natural, el estudio de alternativas para la
ampliacion de la Reserva Marina “El Pelado”;

Que, mediante memorando No. MAE-SPN-2014-0140, de
fecha 24 de febrero de 2014, la Subsecretaria de
Patrimonio Natural remitié a la Subsecretaria de Gestion
Marina y Costera las observaciones correspondientes al
expediente remitido, recomendando que una vez sean
absueltas las observaciones y ajustado el informe técnico y
borrador de acuerdo ministerial, sea remitido oficialmente
con el visto bueno de la Subsecretaria de Gestion Marina y
Costera, y a la Subsecretaria de Patrimonio Natural;

Que, mediante memorando No. MAE-SGMC-2014-0131,
de fecha 10 de abril de 2014, la Subsecretaria de Gestion
Marina y Costera, remitio a la Subsecretaria de Patrimonio
Natural los documentos técnicos pertinentes y borrador de
acuerdo ministerial para ampliar los limites del area de la
Reserva marina “El Pelado”;

Que, mediante memorando No. MAE-SPN-2014-0952, de
fecha 26 de mayo de 2014, la Direccion Nacional de
Biodiversidad solicitdé a la Direccion de Informacion,
Seguimiento y Evaluacion se realice el analisis y se revise
la parte cartografica, coordenadas y superficie de la zona a
ampliarse, y se remita el correspondiente informe técnico a
la mencionada Direcciéon para continuar con el proceso
pertinente;

Que, mediante memorando No. MAE-DISE-2014-0614, de
fecha 28 de mayo de 2014, la Direccién de Informacion,
Seguimiento y Evaluacion, informé a la Direccion
Nacional de Biodiversidad que posterior a la revision de las
coordenadas suministradas por la Subsecretaria de Gestion
Marina y Costera a través del borrador de acuerdo
ministerial de la Reserva Marina “El Pelado”, se verifica

que el area de ampliacion seria de 53,95 hectéreas, con lo
cual la Reserva Marina pasaria a tener una superficie total
de 13155,30 hectareas;

Que, como parte del compromiso presidencial Proteccion
al perfil costero, se definié como uno de los componentes
del mismo el estudio y analisis de nuevas areas protegidas
marino costeras y ampliacion de las existentes, el resultado
de éste, determind la creacidon de 15 nuevas areas
protegidas, entre ellas la Reserva Marina “El Pelado”;

En ejercicio de las atribuciones que les confieren el
numeral 1 del Articulo 154 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador y el articulo 17 del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Reformar Acuerdo Ministerial No. 118 de fecha 24 de
agosto de 2012 publicado en Registro Oficial No. 802
de 3 de octubre del 2012 , mediante el cual se crea la
Reserva Marina “El Pelado”

Articulo 1.- Reformar el articulo 1 del Acuerdo Ministerial
No. 118 de fecha 24 de agosto de 2012 publicado en
Registro Oficial No. 802 de 3 de octubre del 2012, respecto
a limites y superficie por lo siguiente: Ampliar un total de
53,95 hectareas de zona terrestre por lo que el érea
protegida tendra un total de 13.155,30 hectareas (13.004,75
ha. de area marina y 150,55 ha. de superficie terrestre), las
coordenadas que definirian los limites del area son las
siguientes:

ID X Y

1 519631.5 9775894
2 519631.5 9789904

3 529894.13 9789904
4 529984.81 9789607.96
5 530039.77 9789362.98
6 530089.71 9789023.01
7 530122.03 9788813.95
8 530178.93 9788831.87
9 530220.07 9788881.07
10 530234.57 9788907.78
11 530235.33 9788927.62
12 530226.94 9788983.32
13 530218.55 9789020.72
14 530204.05 9789064.21
15 530199.57 9789100.59
16 530190.07 9789141.65
17 530175.46 9789182.57
18 530166.69 9789212.53
19 530157.19 9789237.96
20 530147.69 9789267.19
21 530144.04 9789299.34
22 530152.08 9789309.57
23 530174.73 9789289.84
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D X Y D X Y

24 530197.18 9789271.77 68 530572.65 9787303.64
25 530186.42 9789256.96 69 530601.23 9787208.81
26 530182.68 9789242.78 70 530627.44 9787108.1
27 530189.55 9789220.65 71 530662.11 9786928.29
28 530211.68 9789184.02 72 530664.17 9786712.13
29 530228.8 9789148.08 73 530655.23 9786622.43
30 530239.15 9789113.05 74 530648.14 9786491.17
31 530237.62 9789084.05 75 530651.84 9786416.75
32 530250.6 9789098.55 76 530650.61 9786373.29
33 530248.31 9789071.84 77 530647.22 9786313.49
34 530263.33 9789078.48 78 530625.64 9786242.58
35 530281.41 9789094.38 79 530583.72 9786174.15
36 530283.6 9789085.61 80 530558.44 9786142.71
37 530269.35 9789073 81 530515.28 9786113.11
38 530248.31 9789061.16 82 530502.34 9786100.17
39 530249.83 9789042.08 83 530487.54 9786076.74
40 530259.75 9789002.4 84 530483.53 9786051.15
41 530271.91 9788964.68 85 530489.63 9786036.1
42 530285.25 9788929.97 86 530499.87 9786020.33
43 530300.04 9788893.25 87 530525.15 9785989.19
44 530287.26 9788868.23 88 530553.51 9785977.48
45 530246.34 9788833.88 89 530596.05 9785976.86
46 530234.65 9788809.04 90 530624.72 9785994.74
47 530232.09 9788753.51 91 530672.5 9786011.39
48 530242.5 9788695.42 92 530714.73 9786008.61
49 530260.95 9788617.74 93 530690.41 9785974.24
50 530298.95 9788557.09 94 530602.67 9785942.55
51 530319.81 9788464.3 95 530552.7 9785931.58
52 530328.18 9788367.99 96 530546.61 9785916.96
53 530329.64 9788281.77 97 530551.48 9785901.12
54 530337.14 9788223.83 98 530573.42 9785885.28
55 530356.64 9788152.34 99 530624.6 9785869.43
56 530375.52 9788085.94 100 530601.45 9785846.28
57 530374.79 9788029.68 101 530549.05 9785798.75
58 530389.41 9787992.41 102 530492.99 9785752.44
59 530403.29 9787939.8 103 530396.26 9785680.15
60 530416.44 9787873.75 104 530379.11 9785453.37
61 530416.44 9787789.72 105 530359.08 9785283.39
62 530438.36 9787744.41 106 530314.04 9785018.43
63 530468.32 9787664.04 107 530254 9784713.48
64 530493.12 9787610.72 108 530198.97 9784498.52
65 530510.46 9787547.89 109 530133.95 9784283.56
66 530519.39 9787458.22 110 530053.91 9784003.61
67 530541.47 9787380.28 111 529958.89 9783753.66
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ID X Y

112 529843.87 9783548.7

113 529718.85 9783348.75
114 529523.84 9783093.82
115 529438.84 9782998.84
116 529343.83 9782863.88
117 529303.83 9782828.89
118 529243.83 9782803.9

119 529173.84 9782803.91
120 529168.85 9782828.91
121 529133.86 9782848.91
122 529113.86 9782843.91
123 529063.86 9782823.92
124 529048.86 9782803.93
125 529003.86 9782783.94
126 529008.86 9782768.94
127 529008.86 9782753.94
128 529003.85 9782728.95
129 528938.85 9782618.97
130 528893.84 9782553.99
131 528753.84 9782404.03
132 528653.84 9782319.06
133 528528.85 9782234.09
134 528503.85 9782224.1

135 528488.85 9782234.1

136 528468.85 9782234.1

137 528458.85 9782229.1

138 528453.86 9782234.1

139 528408.86 9782234.11
140 528388.87 9782239.11
141 528353.87 9782229.12
142 528333.87 9782244.12
143 528333.88 9782254.12
144 528328.88 9782264.12
145 528318.88 9782269.12
146 528283.89 9782299.12
147 528253.9 9782319.12
148 528228.9 9782319.12
149 528208.9 9782324.13
150 528183.91 9782324.13
151 528163.91 9782329.13
152 528118.92 9782329.14
153 528108.92 9782339.14
154 528083.92 9782334.14
155 528063.93 9782339.15

ID X Y

156 528045.98 9782353.61
157 528040.42 9782371.01
158 528048.94 9782389.14
159 528048.94 9782409.14
160 528043.94 9782424.14
161 528031.48 9782436.01
162 528016.25 9782444.47
163 527978.79 9782446.16
164 527952.93 9782437.46
165 527930.46 9782403.15
166 527886.72 9782389.13
167 527853.85 9782388.16
168 527835.24 9782382.36
169 527819.75 9782368.88
170 527798.74 9782367.64
171 527756.46 9782398.8
172 527719 9782413.78
173 527658.74 9782407.59
174 527579.67 9782376.7
175 527571.44 9782356.11
176 527536.44 9782255.23
177 527483.99 9782219.25
178 527439 9782199.26
179 527389 9782189.27
180 527374 9782184.27
181 527344.01 9782194.28
182 527324.01 9782209.28
183 527309.02 978224427
184 527244.04 9782284.28
185 527229.04 9782284.28
186 527209.04 9782269.28
187 527164.03 9782144.31
188 527141.07 9782110.24
189 527089.84 9782075.6
190 527039.03 9782054.34
191 527014.53 9782051.04
192 526982.39 9782034.84
193 526939.05 9782044.36
194 526922.7 9782095.74
195 526875.82 9782080.28
196 526828.21 9782065.29
197 526807.66 9782044.75
198 526779.39 9782028.32
199 526753.05 9782032.67
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200 526729.76 9782043.13 244 526400.73 9781455.12
201 526693.68 9782018.59 245 526383.44 9781446.48
202 526696.57 9781996.22 246 526384.26 9781419.71
203 526679.07 9781979.4 247 526397.85 9781408.59
204 526671.36 9781960.41 248 526462.5 9781333.24
205 526670.4 9781919.57 249 526474.44 9781307.7
206 526674.06 9781879.42 250 526483.91 9781283.41
207 526685.02 9781856.96 251 526485.1 9781179.15
208 526674.05 9781839.42 252 526471.61 9781163.96
209 526679.05 9781829.43 253 526473.98 9781134.56
210 526661.39 9781760.92 254 526493.98 9781114.56
211 526639.04 9781724.45 255 526503.98 9781114.56
212 526639.04 9781714.45 256 526518.97 9781119.55
213 526634.04 9781709.45 257 526537.1 9781093.06
214 526620.15 9781707.11 258 526533.97 9781079.56
215 526611.13 9781691.97 259 526538.96 9781064.56
216 526614.04 9781679.46 260 526550.63 9781044.35
217 526604.04 9781659.46 261 526612.32 9780997.81
218 526584.04 9781644.47 262 526663.93 9780969.56
219 526559.04 9781639.47 263 526676.73 9780950.73
220 526540.88 9781643.31 264 526678.92 9780939.56
221 526519.61 9781631.39 265 526683.92 9780934.56
222 526494.05 9781629.48 266 526694.04 9780935.57
223 526470.63 9781635.9 267 526718.4 9780922.04
224 526456.13 9781632.68 268 526758.9 9780854.56
225 526439.06 9781634.49 269 526758.9 9780844.56
226 526431.02 9781616.94 270 526763.9 9780839.56
227 526418.04 9781612.61 271 526787.13 9780840.86
228 526408.84 9781601.78 272 526808.89 9780854.55
229 526384.48 9781590.96 273 526813.89 9780869.55
230 526359.07 9781594.51 274 526834.76 9780886.33
231 526349.06 9781579.51 275 526854.24 9780885.24
232 526369.06 9781579.51 276 526875.89 9780861.97
233 526379.06 9781569.51 277 526984.23 9780942.04
234 526379.06 9781564.51 278 527067.82 9781008.34
235 526365 9781556.32 279 527122.67 9780994.02
236 526359.06 9781544.51 280 527134.58 9780986.45
237 526369.06 9781539.51 281 527143.24 9780996.19
238 526362.83 9781523.31 282 527138.86 9781009.48
239 526374.05 9781519.51 283 527113.87 9781029.48
240 526373.96 9781510.3 284 527108.87 9781044.48
241 526399.08 9781495.48 285 527108.88 9781064.48
242 526399.08 9781483.54 286 527153.88 9781110.83
243 526393.73 9781470.36 287 527197.95 9781173.05
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288 527208.27 9781206.37
289 527252.73 9781207.11
290 527325.86 9781194.98
291 527475.8 9781101.76
292 527547.76 9781031.65
293 527600.26 9780969.63
294 527634.03 9780922.27
295 527658.76 9780839.43
296 527658.75 9780784.44
297 527635.72 9780758.6
298 527603.25 9780751.03
299 527573.76 9780749.45
300 527548.76 9780724.46
301 527536.14 9780695.82
302 527538.75 9780659.47
303 527503.91 9780599.9
304 527519.04 9780575.19
305 527509.16 9780527.94
306 527491.45 9780527.64
307 527456.61 9780533.45
308 527433.75 9780534.51
309 527418.75 9780539.51
310 527408.76 9780549.51
311 527397.32 9780564.01
312 527378.76 9780569.51
313 527343.77 9780569.52
314 527328.77 9780564.52
315 527313.77 9780549.52
316 527298.77 9780529.53
317 527297.07 9780519.08
318 527308.76 9780504.53
319 527310.52 9780483.63
320 527308.76 9780464.54
321 527297.93 9780448.65
322 527281.18 9780423.73
323 527259.18 9780415.17
324 527233.76 9780389.56
325 527193.76 9780369.57
326 527164.13 9780354.35
327 527148.76 9780339.58
328 527148.76 9780334.58
329 527153.76 9780329.58
330 527153.76 9780324.58
331 527143.76 9780309.59

ID X Y

332 527123.17 9780290.47
333 527092 9780271.52
334 527076.11 9780270
335 527060.21 9780257.77
336 527013.68 9780246.3
337 527003.77 9780244.62
338 526998.77 9780239.62
339 527008.77 9780229.62
340 527002.45 9780210.04
341 526988.77 9780199.63
342 526988.76 9780174.63
343 526955.74 9780139.52
344 526968.57 9780127.52
345 527008.97 9780157.88
346 527043.75 9780159.62
347 527078.25 9780137.1
348 527098.74 9780134.62
349 527116.14 9780141.99
350 527123.73 9780104.62
351 527113.73 9780089.38
352 527112.18 9780048.27
353 527134.94 9779968.39
354 527153.7 9779899.65
355 527162.26 9779874.88
356 527159.92 9779846.44
357 527152.61 9779838.61
358 527138.69 9779809.66
359 527143.68 9779799.67
360 527140.61 9779783.55
361 527144.26 9779744.15
362 527113.68 9779739.68
363 527095.2 9779732.41
364 527078.24 9779720.4
365 527067.02 9779705.27
366 527053.45 9779672.39
367 527057.1 9779647.08
368 527069.63 9779627.51
369 527083.67 9779604.7
370 527083.66 9779589.71
371 527078.66 9779579.71
372 527078.66 9779574.71
373 527088.66 9779564.71
374 527091.55 9779545.57
375 527102.77 9779529.13
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376 527123.65 9779529.71 420 527739.74 9778729.72
377 527134.08 9779523.91 421 527744.68 9778660.23
378 527148.64 9779514.71 422 527761.05 9778597.22
379 527166.96 9779514.51 423 527788.54 9778570.93
380 527183.64 9779519.7 424 527808.39 9778534.77
381 527194.1 9779534.87 425 527819.42 9778489.29
382 52724527 9779538.81 426 527807.06 9778455
383 527308.4 9779544.52 427 527804.98 9778430.8
384 527328.61 9779524.68 428 527809.53 9778407.44
385 527328.61 9779509.68 429 527836.55 9778394.79
386 527338.61 9779494.68 430 527843.54 9778377.78
387 527348.61 9779494.68 431 527870.04 9778360.27
388 527363.6 9779474.68 432 527882.68 9778095.76
389 527378.6 9779464.68 433 527884.79 9777877.62
390 527373.6 9779454.69 434 527855.28 9777859.7
391 527380.94 9779446.67 435 527843.28 9777849.88
392 527389.03 9779420.57 436 527832.12 9777823.7
393 527380.68 9779415.09 437 527818.28 9777804.89
394 527383.59 9779389.69 438 527793.89 9777809.76
395 527388.58 9779379.7 439 527774.29 9777769.26
396 527393.58 9779374.7 440 527758.28 9777749.91
397 527398.58 9779359.7 441 527752.53 9777730.41
398 527438.57 9779319.7 442 527753.57 9777710.32
399 527453.56 9779279.7 443 527782.05 9777671.48
400 527453.55 9779254.71 444 527795.02 9777651.71
401 527445.13 9779245.48 445 527807.99 9777629.78
402 527447.22 9779232.43 446 527857.1 9777588.4
403 527458.55 9779234.71 447 527907.74 9777559.68
404 527458.55 9779219.71 448 527938.22 9777554.91
405 527463.55 9779209.71 449 528013.99 9777485.87
406 527472.53 9779196.42 450 528100.95 9777436.71
407 527493.67 9779202.16 451 528158.16 9777404.9
408 527528.54 9779209.7 452 528186.04 9777377.46
409 527559.43 9779205.29 453 528205.85 9777359.21
410 527579.26 9779197.46 454 528211.33 9777348.77
411 527608.52 9779184.69 455 528223.13 9777304.91
412 527642.41 9779160.15 456 528236.33 9777299.06
413 527663.27 9779101.41 457 528245.2 9777290.97
414 527688.48 9779024.71 458 528245.46 9777274.01
415 527703.48 9778994.71 459 528240.24 97772654
416 527713.47 9778954.71 460 528240.24 9777252.61
417 527718.46 9778919.72 461 528246.24 9777235.13
418 527723.49 9778790.4 462 528258.11 9777209.92
419 527738.62 9778765.39 463 528283.09 9777144.93
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464 528306.87 9777114.02
465 528315.55 9777087.83
466 528386.01 9777019.72
467 528423.05 9776989.93
468 528458.55 9776988.66
469 528493 9776949.78
470 528495.08 9776929.43
471 528488.04 9776902.03
472 528486.47 9776861.58
473 528492.21 9776845.66
474 528507.09 9776817.48
475 528516.74 9776801.56
476 528547.01 9776779.38
477 528577.98 9776749.95
478 528592.16 9776731.89
479 528604.42 9776707.88
480 528708.41 9776645.56
481 528740.11 9776619.16
482 528771.95 9776606.11
483 528794.65 9776606.38
484 528807.92 9776619.93
485 528817.92 9776624.93
486 528852.91 9776629.93
487 528865.63 9776628.03
488 528872.91 9776619.92
489 528882.91 9776614.92
490 528902.16 9776614.2
491 528924.36 9776611.21
492 528956.64 9776631.9
493 528986.44 9776665.01
494 529036.99 9776785.73
495 529112.21 9776690.2
496 529198.41 9776567.21
497 529263.47 9776425.08
498 529304.87 9776302.25
499 529403.37 9775894

Articulo 2.- El Ministerio del Ambiente, a través de la
Subsecretaria de Gestion Marina y Costera, realizara los
trabajos complementarios que sean necesarios para la
delimitacion fisica en los sectores a los que se amplia el
Area de Reserva Marina “El Pelado” y se encargard de
elaborar el Plan de Manejo de la Reserva en la que se
incluya la superficie ampliada.

Articulo 3.- Su planificaciéon, manejo, desarrollo, admi-
nistracion, proteccion y control seran de competencia del
Ministerio del Ambiente.

Articulo 4.- Inscribase el presente acuerdo en el Registro
Forestal del Ministerio del Ambiente, y al registrador de la
Propiedad de Santa Elena, para los fines consiguientes.

Articulo 5.- El presente acuerdo ministerial entrard en
vigencia a partir de su publicacion en el Registro Oficial y
de su ejecucion encarguese a la Subsecretaria de Gestion
Marina y Costera, Direccion Provincial de Santa Elena, en
coordinacion con la Subsecretaria de Patrimonio Natural a
través de la Direccion Nacional de Biodiversidad del
Ministerio del Ambiente.

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, 20 de Junio de 2014.

f.) Mgs. Lorena Tapia Nuilez, Ministra del Ambiente.

No. 177

Lorena Tapia Niiiez
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el numeral 1 del Articulo 154 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, expresa que las ministras y
ministros de Estado ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: Ejercer la rectoria
de las politicas publicas del area a su cargo y expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su
gestion;

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que la Administracion Publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por
los principios de eficiencia, eficacia, jerarquia, calidad,
descentralizacion, desconcentracion, coordinacion,
planificacion, participacion, transparencia y evaluacion;

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado,
prescribe que los méaximos personeros de las instituciones
podran delegar sus facultades y atribuciones a
otros funcionarios publicos, cuando la conveniencia lo
requiera;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcioén Ejecutiva, manifiesta que los
Ministros de Estado en el ambito de sus competencias
mediante Acuerdo Ministerial, podran delegar sus
deberes y atribuciones a funcionarios del inferior
jerarquico de sus respectivos Ministerios, cuando lo
estimen conveniente;

Que, el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, establece que son
delegables las atribuciones propias de las autoridades de la
Administracion Publica Central e Institucional, a las
autoridades u 6rganos de inferior jerarquia;
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Que, el articulo 57 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, expresa que la
delegacion debidamente conferida podra ser revocada en
cualquier momento por el érgano que la haya otorgado y se
extinguird en el caso de asuntos unicos, cuando se haya
cumplido el acto cuya ejecucion se delego;

Que, mediante escritura publica celebrada con fecha 20 de
enero de 2011 ante el Notario Vigésimo Octavo del Canton
Quito se constituye el Fideicomiso Mercantil de
Administracion de Recursos para la Conservacion del
Medio Ambiente, celebrado entre la empresa privada
REPSOL YPF y el Ministerio del Ambiente; y cuyo
administrador es la Corporacion Financiera Nacional;

Que, mediante memorando N° MAE-SPN-2014-0450 de
fecha 02 de junio de 2014, suscrito por el Subsecretario de
Patrimonio Natural, se solicita a la Coordinacion General
Juridica la elaboracion del Acuerdo Ministerial para
delegacion de funciones a la sefiorita Maria Tatiana Egiiez
Larrea, asesora del Despacho Ministerial, en la presidencia
del Fideicomiso Mercantil “Fideicomiso de Administracion
de Recursos para la Conservacion del Medio Ambiente”.

Que, mediante memorando N° MAE-CGJ-2014-0976 de
fecha 05 de junio de 2014, suscrito por el Coordinador
General Juridico, se remite a la Subsecretaria de
Patrimonio Natural, el borrador de Acuerdo Ministerial de
Delegacion de Funciones para su revision y aprobacion.

Que, mediante memorando N° MAE-SPN-2014-0474 de
fecha 10 de junio de 2014, suscrito por el Subsecretario de
Patrimonio Natural, manifiesta su conformidad por lo que
se solicita a la Coordinacion General Juridica, continuar
con los tramites pertinentes para la aprobacion del
“Acuerdo Ministerial de Delegacion de Funciones”,
dentro del Fideicomiso Mercantil celebrado entre
REPSOL-YPF y el Ministerio del Ambiente.

En ejercicio de las facultades que le confiere el articulo
154 y siguientes de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el Art. 17 del Estatuto del
Régimen Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutiva y
el Art. 6.1, literales a), b) y d) de la Codificacion del
Estatuto Orgénico de Gestion Organizacional por Procesos
del Ministerio del Ambiente;

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar a la seflorita Maria Tatiana Egiiez
Larrea, Asesora del Despacho Ministerial para que a
nombre y en representacion de la sefiora Ministra del
Ambiente presida y conforme todas las Juntas de Actas del
Fideicomiso Mercantil “Fideicomiso de Administracion de
Recursos para la Conservacion del Medio Ambiente” y
ejecute todas la acciones propias de la gestion de la
Ministra del Ambiente durante el proceso de ejecucion y
administracion del referido Fideicomiso Mercantil.

Articulo 2.- Las acciones ejecutadas durante el ejercicio de
la presente delegacion son de responsabilidad directa y
exclusiva de la delegada, quien deberd informar de su
cumplimiento cuando la maxima autoridad lo requiera.

Articulo 3.- La maxima autoridad, cuando lo considere
pertinente, podra retomar las atribuciones delegadas en
virtud del presente acuerdo, sin necesidad de que éste sea
reformado o derogado.

Articulo 4.- De su ejecucion encarguese al Despacho
Ministerial.

Articulo 5.- Notifiquese con el contenido del presente
Acuerdo a la Secretaria Nacional de la Administracion
Publica, de conformidad con lo dispuesto en el inciso
tercero del articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

El presente Acuerdo Ministerial entrara en vigencia a partir
de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 23 de Junio de
2014.

Comuniquese y publiquese,

f.) Mgs. Lorena Tapia Nufiez, Ministra del Ambiente.

N° 187

Lorena Tapia Niifiez
LA MINISTRA DE AMBIENTE

Considerando:

Que, los numerales 5 y 7 del articulo 3 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador son deberes primordiales del
Estado la erradicacion de la pobreza, la promocion del
desarrollo sustentable y la proteccion del patrimonio
natural del pais;

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay: Se declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y la
integridad del patrimonio genético del pais, la prevencion
del dafio ambiental y la recuperacion de los espacios
naturales degradados;

Que, el articulo 71 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce a la naturaleza, donde se reproduce la
vida, el derecho a que se respete integralmente su
existencia y el mantenimiento y regeneracion de sus ciclos
vitales; el tercer inciso determina que el Estado incentivara
a las personas naturales y juridicas, y a los colectivos, para
que protejan la naturaleza, y promovera el respeto a todos
los elementos que forman un ecosistema;

Que, el articulo 72 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, entre otros derechos, reconoce a la naturaleza el
derecho a la restauracion de sus ciclos vitales, estructuras,
funciones y procesos evolutivos;

Que, el articulo 74 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, determina que las personas, comunidades,
pueblos y nacionalidades tendran derecho a beneficiarse
del ambiente y de las riquezas naturales que les permitan el
buen vivir;
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Que, numeral 6 del articulo 83 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, establece que son deberes y
responsabilidades de las ecuatorianas y ecuatorianos, sin
perjuicio de otros previstos en la Constitucion y la ley,
respetar los derechos de la naturaleza, preservar un
ambiente sano y utilizar los recursos naturales de modo
racional, sustentable y sostenible;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador sefiala como uno de los objetivos
del régimen de desarrollo, el recuperar y conservar la
naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable que
garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que, el numeral 3 del articulo 285 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, establece como objetivo especifico
de la politica fiscal la “(...) generacion de incentivos para
la inversion en los diferentes sectores de la economia y
para la produccion de bienes y servicios, socialmente
deseables y ambientalmente aceptables (...)”;

Que, en el articulo 321 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, el Estado reconoce y garantiza el derecho a la
propiedad en sus formas publica, privada, comunitaria,
estatal, asociativa, cooperativa, mixta, y que debera
cumplir su funcién social y ambiental;

Que, el numeral 1 del articulo 395 de la Constitucion de la
Republica, sefiala que el Estado garantizara un modelo
sustentable de desarrollo, ambientalmente equilibrado y
respetuoso de la diversidad cultural, que conserve la
biodiversidad y la capacidad de regeneracion natural de los
ecosistemas; y, asegure la satisfaccion de las necesidades
de las generaciones presentes y futuras;

Que, el numeral 2 del articulo 397 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, declara el compromiso del Estado a
establecer mecanismos de recuperacion de espacios
naturales degradados y de manejo sustentable de los
recursos naturales.

Que, el articulo 400 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, declara de interés publico la conservacion de la
biodiversidad y todos sus componentes, en particular la
biodiversidad agricola y el patrimonio genético del pais;

Que, el articulo 404 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, determina que el patrimonio natural del Ecuador
unico e invaluable comprende, entre otras, las formaciones
fisicas, bioldgicas y geoldgicas cuyo valor desde el punto
de vista ambiental, cientifico, cultural o paisajistico exige
su proteccion, conservacion, recuperacion y promocion;

Que, el articulo 408 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, establece que el Estado regulara la conservacion,
manejo y uso sustentable, recuperacion, y limitaciones de
dominio de los ecosistemas fragiles y amenazados; entre
otros, los paramos, humedales, bosques nublados, bosques
tropicales secos y himedos;

Que, el articulo 414 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, instaura la obligacion del Estado de adoptar
medidas adecuadas y transversales para la mitigacion del
cambio climatico, mediante la limitacion de las emisiones

de gases de efecto invernadero y de la deforestacion,
tomara medidas para la conservacion de los bosques y la
vegetacion;

Que, el Ecuador ha ratificado el Convenio sobre la
Diversidad Biologica y la Convenciéon Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico, en cuyo
marco se estan desarrollando acciones tendentes a
conservar, promover el uso sustentable y restaurar la
biodiversidad, asi como reducir las emisiones de gases de
efecto invernadero a través de la disminucion de las tasas
nacionales de deforestacion;

Que, el literal b) del articulo 5 de la Codificacion de la Ley
Forestal y de Conservacion de Areas Naturales y Vida
Silvestre sefiala como funciones y atribuciones del
Ministerio del Ambiente, velar por la conservacion de los
recursos forestales y naturales existentes;

Que, el articulo 2, del Libro III del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente,
establece que se prepare un sistema de incentivos, para el
manejo sustentable y reforestacion de las areas forestales
productivas publicas y privadas, dando prioridad al
fomento de la actividad forestal que promueva la
preservacion de un medio ambiente sano y del desarrollo
social y econdémico a través de proyectos ejecutados por
organismos no gubernamentales, empresas privadas,
organizaciones campesinas, personas naturales, entidades
publicas, financiados con fondos nacionales o extranjeros;

Que, el Plan Nacional de Desarrollo para el Buen Vivir
2013 — 2017 establece como Politica 7.3 “Consolidar la
gestion sostenible de los bosques, enmarcada en el modelo
de gobernanza forestal”;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No.169 de 14 de
noviembre de 2008 Publicado en el Registro Oficial N°482
de 5 de diciembre de 2012, se establece el Proyecto “Socio
Bosque™ del Gobierno de la Reptiblica del Ecuador, cuyos
objetivos son: lograr la conservacion de las areas de
bosques nativos, paramos y otras formaciones vegetales
nativas del Ecuador; reducir las emisiones de gases de
efecto invernadero causadas por efecto de la deforestacion;
contribuir a la mejora de las condiciones de vida de los
habitantes de poblaciones rurales asentadas en dichas
areas; y, lograr la recuperacion de la cobertura natural del
Pais, a través de la entrega dinamica de incentivos;

Que, los altos indices de pobreza en las zonas rurales del
Ecuador inducen a la deforestacion y degradacion como
estrategia de supervivencia de sus habitantes que en largo
plazo, genera mas pobreza por la pérdida de los bienes y
servicios ambientales que proporcionan los bosques
nativos, paramos y otras formaciones vegetales nativas;

Que, para incentivar un manejo forestal sustentable que
cumplan la funcién ambiental de la tierra, en zonas y
poblaciones con altos indices de pobreza, es necesario
adoptar medidas que contribuyan a establecer procesos
eficientes de aprovechamiento en los diferentes eslabones
de la cadena de aprovechamiento forestal;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 114 de 07 de
noviembre de 2013, se expide la Politica Nacional de
Gobernanza del Patrimonio Natural para la Sociedad del
Buen Vivir 2013-1017 Publicado en el Registro Oficial
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N°138 de 5 de diciembre de 2013, cuyo objeto es orientar
las acciones y estrategias que permitan una gestion
institucional del Patrimonio Natural que posibiliten su
adecuada insercion en la dinamica econdomica del pais,
respondiendo asi a los tres ejes fundamentales que
organizan los objetivos de desarrollo sefialados en el Plan
Nacional para el Buen Vivir, siendo uno de sus ejes
estratégicos el contar con una bateria de incentivos para el
aprovechamiento sostenible del patrimonio natural;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 131 de 19 de
diciembre de 2013 el Ministerio del Ambiente establecio el
Programa Nacional de Incentivos a la Conservacion y Uso
Sostenible del Patrimonio Natural, considerando como uno
de sus objetivos estratégicos incentivar el manejo forestal
enfocado a los eslabones principales de la cadena de valor
de la madera; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el numeral
1 del articulo 154 de la Constituciéon de la Republica del
Ecuador y el primer parrafo del articulo 17 del Estatuto
del Régimen Juridico Administrativo de la Funcion
Ejecutiva;

Acuerda:

Expedir el siguiente Manual Operativo para el
Incentivo al Manejo Forestal Sostenible (Socio Manejo)

Art. 1.- Objetivo: El presente acuerdo tiene como
finalidad regular los procedimientos, requisitos,
beneficiarios y mas condiciones para la aplicacion de los
Incentivos al Manejo Forestal Sostenible (IMFS),
establecidos dentro del Programa Nacional de Incentivos a
la Conservacion y Uso Sostenible del Patrimonio Natural.

Art. 2.- De los incentivos: Buscan garantizar un manejo
sostenible del bosque nativo, generando beneficios
econdmicos y sociales, sin alterar sus funciones ecologicas
y sin comprometer la satisfaccion de las necesidades de las
generaciones futuras.

Se estructura como un mecanismo de transferencia no
monetaria (asistencia/asesoria técnica y reducciéon de
tasas), orientado a fomentar practicas sostenibles para el
manejo de bosques, reducir los costos de transaccion y de
produccion asociados, enfocados a los 3 eslabones
principales de la cadena de valor de la madera (produccion,
procesamiento y comercializacion).

Art. 3.- Marco Institucional.- El Ministerio del Ambiente
a través de la Subsecretaria de Patrimonio Natural en
coordinacion con el Programa Nacional de Incentivos
Socio Bosque, velara por el fiel cumplimiento de las
disposiciones establecidas en el presente acuerdo, el
Subsecretario/a tendra facultad para la suscripcion de
convenios, adendas, finiquitos, asi como conocer y emitir
motivadamente resoluciones, y demas regulaciones para la
ejecucion del incentivo. El incentivo operarda con la
asesoria técnica del Programa Nacional de incentivos Socio
Bosque.

Art. 4.- Se consideran como Incentivos al Manejo Forestal
Sostenible los siguientes:

4.1 Eslabon Produccion. Incentivos a la Produccién
Forestal Sostenible.- Para fines del presente Manual
Operativo, el eslabon Produccion abarca las actividades de

aprovechamiento y post-aprovechamiento de superficies
cubiertas con bosque nativo, dirigido a propietarios o
posesionarios de bosque nativo sean personas naturales o
juridicas. El Ministerio del Ambiente a través del Programa
Nacional de Incentivos Socio Bosque promovera las
siguientes actividades:

a) Extensionismo forestal.- O asesoramiento forestal in
situ a través de asesores forestales (técnicos del MAE)
que fomenten la cultura forestal entre los propietarios
de los bosques y faciliten el manejo sostenible de los
mismos que se guiaran bajo los siguientes aspectos:

1. Capacitacion, asistencia y asesoramiento técnico
para el cumplimiento de los procesos administra-
tivos para el aprovechamiento y comercio de
madera legal

2. Apoyo en el levantamiento de informacion de
campo, para la elaboracion de programas de
manejo de productos forestales maderables y no
maderables;

3. Asesoramiento en técnicas de aprovechamiento
forestal de bajo impacto;

4. Seguimiento a los programas de manejo aprobados;
5. Asesoramiento en técnicas de monitoreo y control.

6. Seguimiento y capacitacion en técnicas de
aprovechamiento y post-aprovechamiento definidas
en el IMFS

7. Asesoramiento en acceso a financiamiento para
emprendimientos y/o ampliacion de la actividad
productiva,

8. Apoyo y asesoramiento para la obtencion del
certificado de origen legal de madera a través de la
Direccion Nacional Forestal.

9. Facilitaciéon en los informes requeridos para la
adjudicacion de tierras.

10. Fomentar la vinculacion de propietarios de bosque
(finquero) al Programa Nacional de Incentivos y el
asesoramiento para la planificacion del uso en la
finca (integral)

Los asesores forestales contaran con el apoyo en campo de
extensionistas forestales comunitarios, quienes seran
seleccionados, capacitados y formados por el Ministerio
del Ambiente a través de talleres de formacion en activida-
des para el manejo forestal sostenible; estos extensionistas
seran los fomentadores y transformadores del cambio a
nivel local, y un medio efectivo de multiplicar el incentivo.

Los extensionistas podran ser contratados ya sea de manera
directa (contratacion de personal desde el Ministerio del
Ambiente), asi como a través de la contratacion o firma de
convenios con personas naturales y juridicas que se
acrediten ante la Subsecretaria de Patrimonio Natural a
través del Programa Nacional de Incentivos.

b) Reduccion de la tasa correspondiente al
aprovechamiento de madera en pie (pie de monte).-
Este beneficio estara dirigido a pequefios productores,
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propietarios y/o ejecutores registrados en la Base del
IMFS, para efectos de la reduccion se observara la
normativa legal vigente.

Servicios del Ministerio puerta a puerta.- El
Ministerio del Ambiente implementard un servicio de
acercamiento a los productores, comunidades u otros
con unidades moviles, las mismas que efectuaran las
funciones inherentes a la obtencion de las licencias de
aprovechamiento, emision de guias de circulacion,
certificado de origen legal de madera y demas tramites
relacionados cuyo funcionamiento estara acorde con la
planificacion periédica de cada oficina técnica, en la
que se consideraran zonas, dias y horarios

Asesoramiento en procesos de Asociatividad.-
Entendida como tal aquella que busca promover la
union formal entre propietarios o posesionarios sean
estas personas naturales o juridicas, con la finalidad de
optimizar procesos y reducir costos en materia de
aprovechamiento forestal. En este sentido el Ministerio
del Ambiente apoyara la asociatividad a través de las
siguientes actividades:

1. Asesoramiento para el fomento de asociatividad,
creacion y/o reconocimiento de personas juridicas
dedicadas al manejo forestal sostenible, conforme a
la normativa vigente;

2. Registrar en la Base de Socios del Incentivo al
Manejo Forestal Sostenible (Base IMFS), sin costo
alguno, a las personas juridicas dedicadas al
manejo forestal sostenible a fin de contar con una
base de datos para el control y seguimiento de las
mismas y facilitar los enlaces de comercializacion;

3. Brindar capacitaciones y asesoria técnica a las
personas naturales o juridicas dedicadas al manejo
forestal sostenible en temas concernientes al
manejo forestal sostenible, trabajo asociativo,
fortalecimiento de capacidades administrativas y
organizativas, acceso a mejores mercados,
negociacion, entre otros.

Asistencia para la titulacion de tierras.- Consistira
en fomentar la seguridad juridica respecto a la tenencia
de la tierra, dirigido a posesionarios de bosque nativo
sean estas personas naturales o asociaciones,
comunidades, pueblos nacionalidades indigenas
afrodescendientes y montubias, con el fin de disminuir
los procedimientos y costos de titulacion, mediante:

1. Asistencia en los procedimientos de legalizacion y
recopilacion de requisitos;

2. Levantamiento de informaciéon en

requerida;

campo

3. Seguimiento al proceso de titulacion.

Este incentivo estard disponible para todos aquellos
posesionarios de tierras que dispongan de bosque
nativo, que se registren en la Base IMFS y firmen un
convenio de ejecucion por el cual se comprometen a
aprovechar sus recursos forestales, Unicamente
mediante MFS, en caso de incumplimiento el
Ministerio del Ambiente podra exigir la devolucion de
los recursos invertidos en su proceso de legalizacion.

2

4.2 Eslabén procesamiento.

Para aquellos beneficiarios participantes con
posesiones legalmente reconocidas, en una primera
etapa podran obtener la licencia de aprovechamiento,
simultaneamente el Ministerio del Ambiente podra
iniciar el procedimiento para el apoyo a la titulacion de
su propiedad siempre que exista factibilidad técnica y
legal

Asesoria técnica para exoneracion de impuestos y
aranceles.- El personal del IMFS brindard asesoria
gratuita a todos los propietarios de recursos forestales
inscritos en la Base IMFS respecto a las alternativas
para la exoneracion de impuestos establecidos en la
legislacion nacional (Impuesto a tierras rurales y
crédito tributario), asi como la exoneracion arancelaria
para la importacion de equipos y herramientas de
aprovechamiento forestal de bajo impacto, conforme a
la normativa legal vigente

Asesoria para acceso a nuevos mercados e
informacion de mercados.- Consistira en brindar
asistencia técnica para la colocacion de productos en
mercados de madera legal, sean locales o nacionales,
patrocinados por el Ministerio del Ambiente.

El Ministerio del Ambiente, promovera un enfoque de
cadena de valor para lograr acuerdos justos entre los
beneficiarios del incentivo forestal con medianas,
pequefias o grandes empresas del sector forestal que
compartan los objetivos del desarrollo forestal
Sostenible del pais.

Procesamiento Forestal

Sostenible
Para fines del presente reglamento, el eslabon
“Procesamiento” abarca actividades de movilizacion,

acopio y transformacion primaria forestal. Siendo los
potenciales beneficiarios: transportistas, duefios de centros
de acopio e industrias que se abastecen de productos
forestales de bosque nativo, asi como comerciantes ya sean
personas naturales o juridicas. El Ministerio impulsara las
siguientes actividades:

a)

b)

Servicios de Asistencia técnica y capacitacion.-
Aplicara para los actores del eslabon de procesamiento
primarios de madera y otros productos no maderables
especificamente en los siguientes aspectos:

1. Gestion crediticia con entidades financieras del
Estado, para la innovacién tecnologica de la
industria primaria;

2. Capacitacion en técnicas innovadoras de

procesamiento primario;

3. Asistencia técnica para la produccién 'y
comercializacién asociativa de productos madera-
bles y otros diferentes de la madera.

Asesoria técnica para exoneracion de impuestos y
aranceles.- El personal del IMFS brindara asesoria
gratuita a todos los propietarios de centros de
procesamiento inscritos en la Base del IMFS respecto a
las alternativas de exoneracion arancelaria para la
importacion de equipos y herramientas de aprovecha-
miento forestal de bajo impacto y deduccion de la
depreciacion y amortizacion de dichos equipos y otros
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de produccion mas limpia y de generacion de energia
de fuente renovable, conforme a la normativa legal
vigente.

c¢) Asesoria para el fomento de emprendimientos
productivos sostenibles.- Consiste en incrementar el
valor de los productos forestales, por lo que quienes se
registren en la Base IMFS recibiran los siguientes
beneficios relacionados:

1. Asistencia técnica gratuita para el desarrollo de
emprendimientos productivos innovadores que
generen valor agregado en productos forestales con
certificacion de origen;

2. Vinculacién con centros de investigacion nacional
para el desarrollo de iniciativas innovadoras que
requieran investigacion y desarrollo de nuevos
productos de madera;

3. Facilitar la transferencia tecnoldgica y el acceso a
créditos otorgados por la Corporacion Nacional
Financiera;

4. Vinculacién de iniciativas con gran potencial a
organismos especializados en incubacion de
proyectos.

4.3 Eslabon comercializacion. Comercializacion Fores-
tal Sostenible.-

Para fines del presente reglamento, este comprendera
actividades de comercializacion de productos terminados
para el mercado local y de exportacion, comprenden las
siguientes actividades:

a) Facilitar acceso a mercados establecidos.- Los
actores registrados en la Base IMFS serdn apoyados en
la facilitacion al acceso a mercados, especialmente del
sector publico, tanto de madera como de productos
elaborados

b) Sensibilizacion de la poblacion para fomentar
compras responsables.- Se desarrollardn campaiias de
sensibilizacion, con el fin de crear conciencia en los
consumidores al momento de comprar productos
provenientes del bosque humedo tropical.

¢) Asesoria técnica para la obtencién del certificado de
origen legal de los productos forestales.- El
Ministerio del Ambiente brindard asistencia a los
distintos beneficiarios del incentivo al manejo forestal
para el acceso al certificado de origen de la madera y
productos forestales derivados de bosque nativo, el
cual esta considerado como un mecanismo de acceso al
mercado y reconocimiento del buen manejo forestal.

Art. 5.- Criterios de seleccion.- Para acceder a los
beneficios del incentivo Socio Manejo, se considerara lo
siguiente:

5.1 Propietarios y/o posesionarios de bosque.

Para efectos de seleccion el Ministerio del Ambiente
observara que los interesados en acceder a los incentivos
cumplan los siguientes criterios:

a) Que los propietarios y/o posesionarios de bosque
humedo tropical deseen voluntariamente hacer un buen
manejo del mismo.

b) Nivel de pobreza.- Se ubiquen en parroquias que de
acuerdo al Sistema de Identificacion y Seleccion de
Beneficiarios de Proyectos Sociales (SELBEN),
incorporados en el Sistema Integrado de Indicadores
Sociales del Ecuador (SIISE), se encuentren con
necesidades basicas insatisfechas mayor o igual a la
media de NBI de las parroquias rurales del Ecuador,
que equivale a 65%.

¢) Volumen a aprovechar.- Para obtener los beneficios del
eslabon produccion (extensionismo, reduccion de tasas
de pie de monte, Servicio del Ministerio del Ambiente
puerta a puerta, asociatividad, titulacion de predios),
seran sujetos de los incentivos las personas naturales
y/o juridicas que al momento de inscribirse al
incentivo, sean considerados por el Ministerio del
Ambiente como pequefios productores.

Para los beneficios restantes, no existe restricciones en
términos de volumen o tamafo de la industria y cualquiera
que cumpla los requisitos puede acceder a la base de datos
del incentivo.

5.2 Centros de acopio, transformacion y comerciantes.

Seran susceptibles de participar del incentivo al MFS las
industrias u otros grupos de organizaciones bajo figura
juridica legal que avale el procesamiento de productos
forestales; que demuestren interés en mejorar sus técnicas
de procesamiento y comercializar productos de bosques
bien manejados.

Art. 6.- Convocatoria.- La convocatoria se realizara de
manera permanente, a través de publicaciones en la web,
visitas de campo, participacion en eventos locales y
nacionales, y otros mecanismos de difusion y socializacion
conforme la estrategia de comunicacion establecida para el
incentivo.

Art. 7.- Requisitos para el registro.- Para acceder a los
beneficios del incentivo al MFS, serd requisito
indispensable el registro en la Base IMFS, para el efecto
los interesados deberan presentarse en las oficinas técnicas
del Ministerio del Ambiente y/o ponerse en contacto con
los asesores forestales del incentivo con la siguiente
documentacion:

7.1 Propietarios y/o posesionarios de bosque

7.1.1 Personas Naturales: propietarios, posesionarios de
tierras con bosque:

a) Formulario de solicitud de interés de acceder al
Incentivo MFS, dirigido al Gerente del Programa
Nacional de Incentivos a la Conservacion y Uso
Sostenible del Patrimonio Natural;

b) Copia de cédula de identidad y certificado de votacion
del interesado;

¢) Titulo de propiedad inscrito en el Registro de la
Propiedad. En caso de no tener el titulo, se aceptara
posesiones legalmente reconocidas, conforme a la
normativa legal vigente. En este caso el interesado
debera llenar un compromiso para alcanzar la
legalizacion de su predio o predios, con el apoyo del
IMFS;
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d) Croquis de ubicacién del area a aprovechar con la
ubicacion y superficie del area boscosa a manejar

e) Ademas de los requisitos solicitados en la legislacion
forestal vigente para la aprobacion de programas de
Manejo Forestal.)

7.1.2 Personas Juridicas: comunas, comunidades,
asociaciones, pueblos y nacionalidades indigenas:

a) Formulario de solicitud de interés de acceder al
Incentivo al MFS, dirigido al Gerente del Programa
Nacional de Incentivos a la Conservacion y Uso
Sostenible del Patrimonio Natural;

b) Documento certificado que acredite al representante
legal de la organizacion;

¢) Documento certificado que acredite la personeria
juridica de la organizacion;

d) Titulo de propiedad inscrito en el Registro de la
Propiedad. En caso de no tener el titulo, se aceptara
posesiones legalmente reconocidas, conforme a la
normativa legal vigente. En este caso el interesado
debera llenar un compromiso para alcanzar la
legalizacion de su predio o predios, con el apoyo del
IMFS;

e) Delegacion expresa para participar en el MFS otorgada
por el organo de representacion maxima de la
organizacion, con reconocimiento de firmas ante un
Notario Publico o Juez de lo Civil, a la persona que
efectuara el manejo;

f) Copia de cédula y -certificado de votacion del
representante legal de la organizacion y del interesado

g) Croquis de ubicacion del area a aprovechar con la
ubicacion y superficie del area boscosa a manejar

h) Ademas de los requisitos solicitados en la legislacion

forestal vigente para la aprobacion de programas de
Manejo Forestal.

7.1.3 Centros de acopio, transformacion y comerciantes

a) Formulario de solicitud de interés de acceder al
Incentivo al MFS;

b) Copia del RUC;

¢) Documento certificado mediante el cual se otorgd
personeria juridica;

d) Documento certificado que acredite al representante
legal de la organizacion;

e) Copia de cédula y certificado de votacion del
representante legal;

f) Ubicacién y coordenadas UTM (Sistema WGS84 zona
17 S) de ubicacion del area de acopio o industria.

Art. 8.- Recepcion de aplicaciones.- Los interesados
presentaran en las Direcciones Provinciales del Ministerio
del Ambiente y/o oficinas técnicas; los requisitos

establecidos en el articulo anterior, acompafiados de una
solicitud que indique el o los beneficios a los que desean
acogerse.

Para la revision el asesor forestal verificara que se cumpla
todos los documentos presentados, antes de efectuar la
verificacion de campo.

8.1 Eslabon produccion (Propietarios o posesionarios de
tierras con bosque):

a) Recepcion y revision documental.- Los interesados
presentaran una carpeta en las oficinas técnicas del
Ministerio del Ambiente; con todos los requisitos
establecidos en el punto 7.1 de este manual. El
responsable de la revision e inscripcion seran los
asesores forestales del Incentivo al Manejo Forestal
Sostenible. Para la revision el asesor forestal verificara
que se cumpla todos los documentos requeridos.

b) Verificacion de campo.- Para lo cual el técnico
responsable realizara la verificacion bajo los siguientes
parametros:

1. Verificacion de limites y zonificacion del area; y,

2. Constatacion del propictario del predio y
colindantes adyacentes del area de aplicacion del
programa

c) Elaboracion del programa.- una vez aprobada la
verificaciéon en campo, el técnico procedera a la
claboracion del programa bajo los siguientes
parametros:

1. Tipo de bosque: El incentivo apoya en la elaboracion
de programas en bosque nativo primario o secundario
(PMFSI, PCAR y PMFEP);

2. Volumen: Aplicaran a este beneficio los propietarios
que sean considerados por el Ministerio del Ambiente
como pequefios productores;

3. Programas elaborados por los asesores previamente: Se
apoyara en la elaboracion de un programa al afio por
finca, con el fin de garantizar el mayor alcance de
beneficiarios;

4. El propietario del bosque deberd estar presente al
momento de la elaboracion del programa, con el fin de
crear capacidades y fomentar una cultura forestal.

d) Ingreso en la base de datos del incentivo.- Una vez
aprobada la solicitud por el asesor forestal, se ingresara
la informacion del beneficiario a una base de datos en
el SAF (Sistema de Administracion Forestal). Desde la
coordinacion del incentivo se realizard una revision y
seguimiento a los expedientes ingresados, verificando
que se haya cumplido debidamente con todo el
proceso. Todos los beneficiarios incorporados en la
base de datos seran priorizados en los procesos de
compras publicas que fomente el Ministerio del
Ambiente.

Para el caso de productores que no califiquen como
pequeios, y por ende que no pudieron recibir el
beneficio de apoyo en la elaboracion del programa de
manejo, podran registrarse en la base de datos del
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incentivo para acceder a los otros beneficios, siempre y
cuando el asesor forestal haya hecho la verificacion en
campo que garantice que las técnicas de aprovecha-
miento usadas permiten hacer un manejo sostenible del
bosque.

8.2 [Eslabon procesamiento (Centros de acopio,
transformacion y comerciantes)

a) Recepcion y revision de documentos.- Los
interesados presentaran una carpeta en las oficinas
técnicas del Ministerio del Ambiente; con todos los
requisitos establecidos en el articulo 7 de este manual.
El responsable de la revision e inscripcion seran los
asesores forestales del Incentivo al Manejo Forestal
Sostenible.

b) Verificacion de campo.- Incluye una visita a la
industria/centro de acopio. Esta tarea sera llevada a
cabo por el asesor forestal en apoyo de personal de
control forestal en la cual se identificara la legalidad
del producto forestal en stock y se firmara una carta de
compromiso de adquisicion de madera legal de
proveedores del incentivo.

c) Ingreso en la base de datos del incentivo.- Una vez
aprobada la solicitud por el asesor forestal, se ingresara
la informacion del beneficiario a una base de datos en
el SAF (Sistema de Administracion Forestal). Desde la
coordinacion del incentivo se realizara una revision y
seguimiento a los expedientes ingresados, verificando
que se haya cumplido debidamente con todo el
proceso. Todos los beneficiarios incorporados en la
base de datos seran priorizados en los procesos de
compras publicas que fomente el Ministerio del
Ambiente.

Art. 9.- De las obligaciones de los participantes.- Los
beneficiarios registrados en la base de datos del incentivo
deberan cumplir con lo siguiente:

1. Cumplir con las indicaciones técnicas que el personal
del Ministerio del Ambiente les imparta en los distintos
eslabones.

2. Mantener actualizada su informacion y la de su
actividad en la base del IMF a establecerse en el SAF.

3. Cumplir con toda la normativa que el Ministerio del
Ambiente expida referente a la certificacion de origen
de productos forestales de bosque nativo.

4. Facilitar el acceso del personal del Ministerio del
Ambiente a sus propiedades y/o instalaciones.

5. Cumplir con la normativa legal, y no producir, ni
comercializar, ni introducir dentro de su eslabén de
comercializacion madera que no contenga un
certificado de origen legal.

Art. 10.- Del control y seguimiento

a) Duracion.- La duracion del registro de los
beneficiarios en la base del IMF sera permanente, pero
estara sujeta a la evaluacion anual por parte del
Ministerio del Ambiente.

b) Control.- Personal del Ministerio del Ambiente
realizard un seguimiento periddico y aleatorio a los
beneficiarios registrados en la base del IMFS con el fin
de garantizar el cumplimiento de las obligaciones
expuestas en el articulo 9 de este Manual Operativo. En
caso de detectar incumplimientos de su parte y luego
del debido proceso, seran removidos de la base de
datos.

Todo participante tendra la oportunidad de justificar
sus incumplimientos asi como de rectificar su accionar
conforme a este Manual Operativo, pudiendo ser
reintegrados a la base del IMF.

¢) Sanciones.- El incumplimiento de los numerales 1, 2, 3
y 4, del articulo 9 de este Manual Operativo, producira
la separacion por 6 meses de la base del IMF y de los
incentivos asociados. Asi como también, el Ministerio
del Ambiente podra solicitar la devolucion de los
costos incurridos por el Ministerio en la asistencia
técnica y demas beneficios entregados al participante,
esto previo la elaboracion de un informe técnico,
economico y legal, esto dependiendo de la gravedad de
las infracciones.

El incumplimiento del numeral 5 del articulo 9 del
presente instrumento, producira la separaciéon por un
ano de la base del IMF, el Ministerio del Ambiente
solicitara la devolucion de los costos incurridos por el
Ministerio en la asistencia técnica y demas beneficios
entregados al participante, esto previo la elaboracion de
un informe técnico, econdémico y legal. Esto
independientemente de las acciones administrativas y
penales que los incumplimientos hayan ocasionado
conforme la legislacion vigente.

En todos los casos se iniciard el debido proceso
administrativo.

Art. 11.- De la re-insercion a la base de beneficiarios del
IMFS.- Los participantes que hayan sido excluidos por
cualquier motivo de la Base de Beneficiarios del IMF,
podran solicitar su re-insercion mediante una solicitud
expresa dirigida al Subsecretario de Patrimonio Natural,
quien dispondra del analisis del caso y sobre la base de un
informe técnico por el cual se verifique el cumplimiento de
las acciones que provocaran la exclusion, decidira sobre su
incorporacion.

En todo caso ninguna persona natural o juridica que
presente 3 exclusiones podra ser re-insertado a la base del
IMF.

Art. 12.- De la informacién-. La informacién
proporcionada por el participante, establecida en los
registros para la firma de convenios debera ser legitima y
sin adulteraciones, si se identificare que la informacion
proporcionada sea adulterada, falsa, o erronea, el
Ministerio del Ambiente se reserva el derecho de dar por
terminado unilateralmente el convenio de ejecucion y se
aplicara lo establecido en el segundo parrafo de la seccion
8.3 del presente Manual Operativo, sin perjuicio de las
acciones legales pertinentes, ni habra derecho a
indemnizaciones de ninguna clase.

Art. 13.- Para efectos de aplicacion del presente Acuerdo
se consideraran los siguientes términos:
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Manejo Forestal Sostenible.- Para los fines de este
reglamento, se considera Manejo Forestal Sostenible aquel
que considera el uso multiple de los bosques y aspectos del
paisaje y que esta orientado a la obtencion de beneficios de
variados productos, bienes y servicios, con el fin de
mejorar las condiciones y la calidad de vida de las
personas, sin poner en riesgo la satisfaccion de las mismas
y de las generaciones futuras

Bosque nativo.- Ecosistema arbdreo, primario o
secundario, regenerado por sucesion natural, que se
caracteriza por la presencia de arboles de diferentes
especies nativas, edades y portes variados, con uno o mas
estratos. No se considera como bosque nativo a
formaciones pioneras, y a aquellas formaciones boscosas
cuya area basal, a la altura de 1,30 metros del suelo, es
inferior al 40% del area basal de la formacién boscosa
nativa primaria correspondiente.

Se excluye de la definicion de bosque nativo:

a) Plantaciones forestales destinadas a la comercia-
lizacion de madera.

b) Plantaciones con especies exoticas.

Pequeiio productor.-Entiéndase como tal aquel que hace
un aprovechamiento no mayor de 100 m3 en pie para el
caso de propietarios individuales y 150 m3 para
comunitarios.

Art. 14.- Del derecho de asociacion.- Se reconoce y
promueve el ejercicio del derecho a la asociacion en el
régimen especial de Manejo Forestal Sustentable, bajo las
modalidades asociativas establecidas en el ordenamiento
juridico ecuatoriano, tales como asociaciones, y microem-
presa, cooperativas, comunas, comunidades, pueblos y
nacionalidades indigenas, afrodescendientes y montubias.

Para efectos del cumplimiento de las obligaciones y
ejercicio de los derechos contemplados en la normativa
aplicable, cada asociado, a mas de las obligaciones
generales solidarias que se generen en su relacion con la
organizacion a la que pertenezca, sera particular e
individualmente responsable de las acciones u omisiones
en las que incurra en el desarrollo de sus operaciones,
respecto de los ambitos administrativo, civil, penal,
tributario y ambiental. En consecuencia, las asociaciones,
cooperativas, condominios o0 microempresas, seran
responsables de implantar los controles internos necesarios
a fin de que, cada asociado cumpla con los preceptos
legales y estatutarios internos aplicables al ambito de sus
actividades.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- El proyecto sera ejecutado por fases y
lugares geograficos definidos en base a la presencia de
bosque nativo en el pais.

SEGUNDA.- El incentivo sera implementado de manera
integral con la aplicaciéon de los instrumentos que se
generen para fomentar la legalidad de la madera en el pais
(certificado de origen, mecanismos de trazabilidad,
normativa de destino final y el fomento de consumo
responsable por parte de la ciudadania).

TERCERA.- Las areas delimitadas de Patrimonio Forestal
del Estado estaran sujetas a la aplicacion de los incentivos
previstos en el presente Acuerdo Ministerial, de igual
forma en el caso de areas de Bosques y Vegetacion
Protectores que dentro de su Plan de Manejo Integral
establezcan zonas para manejo forestal.

El presente acuerdo ministerial entrard en vigencia a partir
de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial y de su ejecucion encarguese a la
Subsecretaria de Patrimonio Natural a través del Proyecto
Socio Bosque.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.
Dado en Quito a, 01 de julio de 2014.

f.) Lorena Tapia Nuifiez, Ministra del Ambiente.

No. 197

EL MINISTERIO DEL AMBIENTE
Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en el
articulo 66, numeral 13, reconoce y garantiza a las
personas el derecho a asociarse, reunirse y manifestarse en
forma libre y voluntaria;

Que, a través del Decreto Ejecutivo N° 339, publicado en el
Registro Oficial N° 77 del 30 de noviembre de 1998, el
Presidente de la Republica, delegd a cada Ministro de
Estado, la facultad para que de acuerdo al ambito de su
competencia, apruebe y reforme los Estatutos de las
Organizaciones Sociales pertinentes;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 250 de fecha 30
de diciembre de 2010, publicado en el Registro Oficial N°
394 del 28 de febrero del 2011, la Ministra del Ambiente,
faculto al Coordinador General de Asesoria Juridica varias
de sus funciones, entre las que consta en el articulo 1,
literal d) “Aprobar los Estatutos de corporaciones,
fundaciones y asociaciones vinculadas a los ambitos de
competencia de este Ministerio y sus respectivas reformas;
al igual que disolver, de forma motivada, las
corporaciones, fundaciones y asociaciones conforme a la
causales previstas en el Estatuto Social de cada
organizacion”;

Que, en esta Cartera de Estado, se ha presentado la
solicitud y documentaciéon requerida para la aprobacion
de la reforma al Estatuto de la Fundaciéon Megafauna
Marina del Ecuador, con domicilio en el cantébn Quito,
provincia de Pichincha;

Que, el Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de
la Funcion Ejecutiva, en su articulo 55, establece que son
delegables las atribuciones propias de las autoridades de la
administraciéon publica central e institucional, a las
autoridades u 6rganos de menor jerarquia;
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En uso de las atribuciones establecidas en el articulo 1,
literal d) del Acuerdo Ministerial No. 250 de fecha 30 de
diciembre de 2010, publicado en el Registro Oficial N° 394
del 28 de febrero del 2011.

Acuerda:

Art. 1.- Aprobar el Estatuto de la Fundacion Megafauna
Marina del Ecuador, domiciliada en la cuidad de Quito
D.M. provincia de Pichincha y otorgarle personalidad
juridica.

Art. 2.- Registrar en calidad de miembros fundadores a las
siguientes personas:

Aston Ramoén Lowndes Arroba CI: 1704359684
Michel Guerrero Mancheno CI: 1704423456
Maria Gloria Landazuri Bermeo CI: 1708512486
Manuel José Cimadevilla Caicedo CI: 1708206972
Nicolas Xavier Vera Schiess CI: 2000041984
Julio Enrique Moreno Espinosa CI: 1707275796

Carlos Fernando Moncayo Munive  CI: 1708650401

Art. 3.- Disponer su inscripcion en el Registro General de
Fundaciones y Corporaciones, que para el efecto lleva la
Coordinacion General Juridica de este Ministerio y en el
Registro Forestal que mantiene el Distrito Provincial de
Pichincha, conforme a lo dispuesto en el literal e) del
articulo 17 de la Resolucion N. 005 RD de 7 de agosto de
1997; y articulos 49 y 211 del Libro III del Texto
Unificado de la Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente.

Art 4.- Notificar a los interesados con una copia de este
Acuerdo, conforme a lo dispuesto por los articulos 126 y
127 del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo de la
Funcioén Ejecutiva.

El presente Acuerdo, tendra vigencia a partir de su
publicacién en el Registro Oficial.

Dado en Quito, a los 09 de Julio de 2014.
COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

f.) Juan Raal Guafia Pilataxi, Coordinador General
Juridico, Delegado de la Ministra del Ambiente.

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y
MOVILIDAD HUMANA

ACUERDO
ENTRE
LA REPUBLICA DEL ECUADOR
Y

EL REINO DE BELGICA SOBRE
EL DESEMPENO DE ACTIVIDADES DE
CARACTER LUCRATIVO DE FAMILIARES DEL
PERSONAL DIPLOMATICO
Y CONSULAR

LA REPUBLICA DEL ECUADOR
Y
EL REINO DE BELGICA

DESEANDO concluir un acuerdo para facilitar el
desempeifio de actividades de caracter lucrativo por ciertos
miembros de la familia del personal de las misiones
diplomaticas del Estado acreditante o de los puestos
consulares del mismo en el territorio del Estado receptor.

ACUERDAN lo siguiente:

_~ ARTICULO 1
Ambito del Acuerdo

l. En base a reciprocidad, las siguientes personas
estaran autorizadas a desempeflar una actividad
remunerada en el territorio del Estado receptor:

a) El conyuge y los hijos solteros menores de
dieciocho afnos dependientes de un agente
diplomatico o de un funcionario consular del
Estado acreditante, acreditados:

(i) en el Estado receptor, o

(i) ante una organizacion internacional establecida
en el Estado receptor;

b) asicomo el conyuge de los otros miembros del
personal de la mision del Estado acreditante o
de la Oficina consular del mismo, tal y como se
define en el Articulo 1 de la Convencion de Viena
sobre  Relaciones  Diplomaticas  (1961) 'y
Consulares (1963).

2. La autorizacion para desempeilar una actividad de
caracter lucrativo sera concedida por las Autoridades
del Estado receptor de conformidad con las
disposiciones legales y reglamentarias vigentes en ese
Estado y sujeto a lo dispuesto en el presente Acuerdo.

3. Tal autorizacion no se extendera a los nacionales
del Estado receptor ni a los residentes permanentes
en su territorio.

4. Salvo que el Estado receptor decida otra cosa, la
autorizacion no serd concedida a los beneficiarios
quienes, habiendo empezado a desempeiiar una
actividad remunerada, dejen de pertenecer a la familia
del personal definido en el parrafo uno (1) del presente
articulo.

5. Esta autorizacion sera valida mientras el personal a que
se refiere el apartado uno del presente articulo ejerce
sus funciones en la mision o en la oficina consular del
Estado acreditante en el territorio del Estado receptor
y hasta la terminacién de su designacion o durante
un plazo limitado, que no excedera de noventa dias
calendario a partir de dicha terminacion.

ARTICULO 2
Procedimientos

l. La solicitud de autorizacion para el desempefio de
una actividad remunerada sera introducida, en
nombre del beneficiario, por la Embajada del
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Estado acreditante ante la Direccion de Ceremonial
de Estado y Protocolo del Ministerio de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion del Ecuador o ante
la Direccion del Protocolo del Servicio Publico
Federal belga de Asuntos Exteriores, Comercio
Exterior y Cooperacion al Desarrollo.

Después de haber verificado que la persona es un
dependiente de un agente o funcionario, tal como
definido en el articulo 1 § 1, y procesado el
pedido oficial, el Gobierno del Estado receptor
informara a la Embajada del Estado acreditante que el
dependiente esta autorizado a aceptar un empleo.

2. Los procedimientos seguidos seran aplicados de tal
manera que el beneficiario de la autorizaciéon pueda
desempefiar una actividad remunerada lo mas
pronto posible. Cualquier requisito sobre permisos
laborales y formalidades similares se aplicard
favorablemente.

3. La autorizacion de ejercer una actividad lucrativa
no exime al beneficiario de cumplir con los
requerimientos usuales o reglamentarios con relacion
a caracteristicas profesionales u otras calificaciones
que se debe demostrar para ejercer dicha actividad
remunerada.

ARTICULO 3
Privilegios e inmunidades de la jurisdiccion civily
administrativa

En caso de que un beneficiario de la autorizacion de
tener una actividad remunerada goce de inmunidad
frente a la jurisdiccion civil y administrativa del
Estado receptor, en virtud de las provisiones de las
Convenciones de Viena sobre Relaciones Diplomaticas y
Consulares, o de cualquier otro instrumento internacional
aplicable, no se aplicard esta inmunidad respecto de los
actos derivados de la actividad remunerada que se
enmarquen en el derecho civil y administrativo del Estado
receptor. El Estado acreditante también renunciara a la
inmunidad de ejecucion de toda sentencia con relacion a
estos asuntos.

ARTICULO 4
Inmunidad de jurisdicciéon penal

En caso de que un beneficiario de la autorizacion de
tener una actividad remunerada goce de inmunidad
frente a la jurisdiccion penal del Estado receptor, en
virtud de las provisiones de las Convenciones de Viena
arriba mencionadas o de cualquier otro instrumento
internacional:

a) El Estado acreditante renunciara a la inmunidad de
jurisdiccion penal de la cual goce el beneficiario de
la autorizacion en el Estado receptor, frente a
cualquier accidon u omision que tenga relacion con el
ejercicio de la actividad remunerada, salvo en casos
especiales en que el Estado acreditante considere que
tal renuncia es contraria a sus intereses;

b) La renuncia a la inmunidad de jurisdiccion penal no
sera interpretada como extensiva a la inmunidad de
ejecucion de sentencia, para la cual se requerird una

renuncia especifica. En caso de tal solicitud, el Estado
acreditante estudiarda muy seriamente toda solicitud
que le presente el Estado receptor.

ARTICULO 5
Regimenes de impuestos y seguridad social

De acuerdo con las disposiciones de las Convenciones
de Viena arriba mencionadas o de cualquier otro
instrumento internacional aplicable, los beneficiarios de
la autorizacion de tener una actividad remunerada estaran
sujetos a los regimen fiscales y de seguridad social del
Estado receptor para todos asuntos relacionados con el
ejercicio de la actividad remunerada en este Estado.

ARTICULO 6
Duraciéon y terminacion

El presente Acuerdo quedara en vigor por un periodo
indefinido y cualquiera de las Partes podra denunciarlo
en cualquier momento mediante preaviso de seis (6)
meses notificado por escrito a la otra Parte.

ARTICULO 7
Entrada en vigor

El presente Acuerdo entrara en vigor un (1) mes luego de
la fecha del vencimiento de la tultima notificacion en la
que se de a conocer el cumplimiento de las exigencias
legales internas de las partes.

EN FE DE LO CUAL, los abajo firmantes debidamente
autorizados a este efecto por sus respectivos Gobiernos,
han firmado el presente acuerdo.

HECHO en Bruselas, 29 de junio de 2012, en dos
ejemplares originales, en lengua francesa, neerlandesa y
espailola, siendo los 3 textos considerados como originales.

POR LA REPUBLICA DEL ECUADOR:

f) Fernando YEPEZ LASSO, Embajador Extraordinario
y Plenipotenciario de la Republica del Ecuador en el
Reino de Belgica.

POR EL REINO DE BELGICA:

f.) Dirk ACHTEN, Presidente del Comité de direccion,
Servicio Publico Federal de Asuntos Exteriores,
Comercio Exterior y Cooperacion para el Desarrollo

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y
MOVILIDAD HUMANA.- Certifico que es fiel copia del
documento original que se encuentra en los archivos de la
Direccion de Instrumentos Internacionales del Ministerio
de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana.- Quito, a
09 de julio de 2014.

f) Dr. Benjamin Villacis Schettini, Director de
Instrumentos Internacionales.
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MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y
MOVILIDAD HUMANA

Memorando de Entendimiento Entre el Ministerio de
Relaciones Exteriores y Movilidad Humana de la
Repiiblica de Ecuador y el Ministerio de Relaciones
Exteriores de la Republica de Kazajstan sobre
Consultas Politicas

El Ministerio de Relaciones Exteriores y Movilidad
Humana de la Republica de Ecuador y el Ministerio
de Relaciones Exteriores de la Republica de Kazajstan
(de aqui en adelante "las Partes").

Deseosos de expandir y fortalecer las relaciones de
amistad y cooperacion entre los dos Estados;

Convencidos de la importancia de establecer un
mecanismo para que los dos Miristerios intercambien
puntos de vista;

Considerando la necesidad de promover y alentar la
cooperacion para el beneficio mutuo;

Han acordado lo siguiente:

1. Mantener consultas regulares sobre temas de
interés comun a nivel bilateral, regional y
multilateral.

2. Mantener reuniones alternadamente en Ecuador y
Kazajstan o un tercer pais. El nivel, fecha, lugar
y agenda de las consultas serd acordado a través
de los canales diplomaticos.

3. Asistir en el desarrollo y fortalecimiento de los
lazos directos entre las Partes.

4. El presente Memorando entrara en vigor en la
fecha de su firma.

5. Este Memorando no tiene la intencion de crear
ninguna obligacion legal vinculante.

Firmado en el Espafiol, Kazajo, e Inglés, el 4 de Julio de
2014, siendo todos los textos igualmente auténticos.

Por el Ministerio de Relaciones Exteriores y Movilidad
Humana de la Republica de Ecuador

f.) Ricardo Patiflo Aroca, Ministro de Relaciones
Exteriores y Movilidad Humana.

Por el Ministerio de Relaciones Exteriores de la
Republica de Kazajstian

f.) Erlan Idrissov, Ministro de Relaciones Exteriores.

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y
MOVILIDAD HUMANA.- Certifico que la foja que
antecede constituye fiel copia del documento original que
reposa en los archivos de la Direccion de Instrumentos
Internacionales del Ministerio de Relaciones Exteriores y
Movilidad Humana.- Quito, a 11 de julio de 2014.

f.) Benjamin Villacis Schettini, Director de Instrumentos
Internacionales.

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y
MOVILIDAD HUMANA

Nota No. 12066-GM-SANE-2014
Quito, 05 de marzo de 2014

Al Honorable Sefior

Michel Dewez

Embajador del Reino de Bélgica
Lima

Sefior Embajador:

Tengo el honor de referirme al Convenio Especifico
entre el Reino de Bélgica y la Republica del Ecuador
relativo a la creacion de un “Fondo de Estudios y de
Consultorias Belga Ecuatoriano" suscrito en Quito, el 14
de julio de 2003, realimentado con montos de 500.000
euros y 1'000.000 de euros mediante Notas Reversales de
17 de julio de 2006 y de 7 de octubre del 2008
respectivamente, y prorrogado hasta el 14 de julio de
2014 mediante Notas Reversales de 22 de noviembre de
2013.

El Comité de Participaciéon de Socios Belga-Ecuatoriano
(COPASOC), en reunion mantenida el 24 de octubre de
2013, ha decidido la reasignacion de 194.401 euros del
referido Fondo al Programa de Becas para el aflo 2014.
El remanente queda a disposicion del mismo Fondo.

En tal sentido, propongo que se reemplace el numeral
2.1 del ARTICULO 2 - Otorgamiento del Fondo, del
Convenio Especifico relativo a la creacion de un “Fondo
de Estudios y de Consultorias Belga Ecuatoriano”, por el
siguiente:

2.1 La contribucion de la Parte belga al presente Convenio
es de un monto de 1'805.599,00 EUR (Un millon
ochocientos cinco mil quinientos noventa y nueve
euros), resultado de las siguientes operaciones:

500.000 euros
+ 500.000 euros
+1.000.000 euros

Contribucion inicial:

Primera realimentacion:
Segunda realimentacion:
Transferencia hacia el Programa

de Becas 2014: - 194.401 euros

TOTAL: 1.805.599 euros

Si esta propuesta es aceptada por Usted, esta nota y la de
respuesta constituiran un acuerdo formal entre la Republica
del Ecuador y el Reino de Bélgica en esta materia, el
mismo que entrard en vigencia en la fecha de la nota de su
aceptacion.

Aprovecho la oportunidad para renovarle el testimonio de
mi mas alta y distinguida consideracion.

f.) Leonardo Arizaga Schmegel, Ministro de Relaciones
Exteriores y Movilidad Humana, subrogante.
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Quito, 12 de junio de 2014.

Al Excelentisimo Sefior

Ricardo Patifio Aroca

Ministro de Relaciones Exteriores
y Movilidad Humana

Quito.-

Excelencia:

Tengo el honor de acusar recibo de su atenta nota No.
12066-GM-SANE-2014, del 05 de marzo de 2014, que a
letra dice:

“Seflor Embajador:

Tengo el honor de referirme al Convenio Especifico
entre el Reino de Bélgica y la Republica del Ecuador
relativo a la creacion de un "Fondo de Estudiosy de
Consultorias Belga Ecuatoriano" suscrito en Quito, el
14 de julio de 2003, realimentado con montos de
500.000 euros y 1'000.000 euros mediante Notas
Reversales de 17 de julio de 2006 y de 7 de octubre
del 2008 respectivamente, y prorrogado hasta el 14 de
julio de 2014 mediante Notas Reversales de 22 de
noviembre de 2013 .

El Comité de Participacion de Socios Belga-
Ecuatoriano (COPASOC), en reunién mantenida el 24
de octubre de 2013, ha decidido la reasignacion de
194.401 euros del referido Fondo al Programa de
Becas para el afio 2014. El remanente queda a
disposicion del mismo Fondo.

En tal sentido, propongo que se reemplace el numeral
2.1 del ARTICULO 2 - Otorgamiento del Fondo, del
Convenio Especifico relativo a la creacion de un
"Fondo de Estudios y de Consultorias Belga
Ecuatoriano", por el siguiente:

2.1 La contribuciéon de la Parte belga al presente
Convenio es de un monto de 1'805.599,00 EUR
(Un millébn ochocientos cinco mil quinientos
noventa y nueve euros), resultado de las siguientes
operaciones:
Contribucién  inicial: 500.000 euros

Primera realimentacion: + 500.000 euros

Segunda realimentacion: + 1.000.000 euros

Transferencia hacia el Programa

de becas 2014: - 194.401 euros

TOTAL: 1.805.599 euros

Si esta propuesta es aceptada por Usted, esta nota y la
de su respuesta constituiran un acuerdo formal entre la
Republica del Ecuador y el Reino de Bélgica en esta
materia, el mismo que entrara en vigencia en la fecha de la
nota de su aceptacion.

Aprovecho la oportunidad para renovarle el testimonio
de mi mas alta y distinguida consideracion.

Leonardo Arizaga Schmegel
Ministro de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana,
Subrogante"

Al confirmar a Vuestra Excelencia, a nombre del Gobierno
del Reino de Bélgica, su acuerdo con el texto antes
descrito, me permito manifestarle que su Nota y la presente
respuesta constituyen un acuerdo formal entre nuestros
dos paises, el cual entrara en vigor en la fecha de la
presente Nota.

Hago propicia la oportunidad para reiterar a Vuestra
Excelencia las seguridades de mi mads alta y distinguida
consideracion.

f.)) Geert Deserranno, Jefe de la Oficina de Cooperacion
de la Embajada de Bélgica Quito.

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES Y
MOVILIDAD HUMANA.- Certifico que es fiel copia del
documento original que se encuentra en los archivos de la
Direccion de Instrumentos Internacionales del Ministerio
de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana.- Quito, a
26 de junio de 2014.

f) Dr. Benjamin Villacis Schettini, Director de
Instrumentos Internacionales.

N° 0105-A-DIGERCIC-DNAJ-2014

Ing. Jorge Oswaldo Troya Fuertes
DIRECTOR GENERAL DE REGISTRO CIVIL,
IDENTIFICACION Y CEDULACION

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
articulo 225 determina los organismos, dependencias,
entidades y personas juridicas que comprenden el sector
publico; dentro de los cuales se encuentran aquellos que
forman parte de la funcion ejecutiva y aquellos creados por
la Constitucion o la Ley para el ejercicio de la potestad
estatal, para la prestacion de servicios publicos o para
desarrollar actividades econdmicas asumidas por el Estado;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
articulo 226 establece que: “las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actiuen en funcion de una
potestad estatal ejerceran solamente las competencias y
facultades que le sean atribuidas en la Constitucion y la
Ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio
de los derechos reconocidos en la Constitucion.”;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
articulo 290 numeral 3 sefiala que: “Con endeudamiento
publico se financiaran exclusivamente programas y
proyectos de inversion para infraestructura, o que tengan
capacidad financiera de pago...”;

Que, la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Piblica en su articulo 3 establece que: “En las
contrataciones que se financien, previo convenio, con_fondos
provenientes de organismos multilaterales de crédito de los
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cuales el Ecuador sea miembro, o, en las contrataciones
que se financien con fondos reembolsables o no
reembolsables provenientes de financiamiento de gobierno a
gobierno; u organismos internacionales de cooperacion, se
observarad lo acordado en los respectivos convenios. Lo no
previsto en dichos convenios se regira por las disposiciones
de esta Ley.”;

Que, el 3 de marzo de 2011, se suscribi6 entre la Republica
del Ecuador y el Banco Interamericano de Desarrollo, el
contrato de Préstamo No. 2487/OC-EC;

Que, la clausula 3.02 (a) de las Condiciones Especiales del
Préstamo establece que como condicién previa al primer
desembolso, se haya aprobado el Manual Operativo del
Programa;

Que, mediante Acuerdo Ministerial 049-2013, el Ministro de
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion
nombré a Jorge Oswaldo Troya Fuertes como Director
General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacion, a
partir del 15 de agosto de 2013;

Que, el 02 de septiembre de 2013, el Director General de
Registro Civil, Identificacion y Cedulacion, Jorge Oswaldo
Troya Fuertes, mediante Resolucion No. 00532-DIGERCIC-
DNAJ-2013, deleg6 las distintas atribuciones que, por
disposicion legal y reglamentaria, le corresponden para la
adquisicion o arrendamiento de bienes, ejecucion de obras y
prestacion de servicios, incluidos los de consultoria,
cualquiera sea su fuente de financiamiento, de acuerdo a las
condiciones, limites y circunstancias establecidas en dicho
instrumento, a: Subdirector, Coordinador General Adminis-
trativo  Financiero y al Director de Desarrollo
Organizacional.

En uso de las atribuciones que le confiere el Art. 2 de la Ley
de Registro Civil, Identificacion y Cedulacion, el Art. 21 del
Decreto 8, publicado en el Registro Oficial No 010 del 24 de
agosto de 2009, de «creacion del Ministerio de
Telecomunicaciones, al cual se encuentra adscrita la

Figura 1.- Organigrama General de la DGRCIC
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SUBDIRECTOR

COORDINACION

Direccion General de Registro Civil, Identificacion y
Cedulacioén; y, el Art. 4 del Reglamento General de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

Resuelve:

EXPEDIR EL MANUAL OPERATIVO COMO
INSTRUMENTO DE EJECUCION PARA EL
PROGRAMA MODERNIZACION DEL SISTEMA
NACIONAL DEL REGISTRO CIVIL, IDENTIFI-
CACION Y CEDULACION EN CUMPLIMIENTO AL
CONTRATO DE PRESTAMO NO. 2487-OC/EC

Articulo 1.- El presente manual normara los procedimientos
internos para la gestion técnica, financiera y de adquisicion
de bienes, obras y servicios, incluidos los de consultoria, asi
como, la gestion técnica en los mecanismos especificos de
ejecucion por componentes de infraestructura, mecanismos
de tecnologia, mecanismos especificos de ejecucion por
desvinculacion y financiera que realice la Direccion
General de Registro Civil, Identificacion y Cedulacion
(DIGERCIC), que sean financiados con fondos provenientes
del Banco Interamericano de Desarrollo (BID), segun el
siguiente detalle:

EJECUCION DEL PROGRAMA

a. PRESTATARIO Y ORGANISMO EJECUTOR.

El Prestatario de esta operacion es la Republica del Ecuador
y el organismo ejecutor serd la Direccion General de
Registro Civil, Identificacion y Cedulacion a través de la
Coordinacion General de Planificacion.

b. EJECUCION DEL PROGRAMA.
El Programa se ejecutara a través de la Coordinacion

General de Planificacion, la cual contara con la asistencia del
Coordinador de Operaciones y del Equipo de Gestion.
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c. COORpINACION GENERAL DE PLANIFI-
CACION.

Funciones y responsabilidades.

Corresponden a la Coordinacion General de Planificacion,
cumplir con las siguientes funciones y responsabilidades:

1. Vigilar que los recursos financieros provenientes del
préstamo y del aporte de la contrapartida local, se
utilicen en las actividades programadas y establecidas en
el contrato de préstamo; las cuales tiene que estar acorde
al cumplimiento de los objetivos del programa N° 24
87/0C-EC;

2. Viabilizar las reprogramaciones financieras previo
conocimiento y aprobacion del BID, para la consecucion
de los objetivos planteados en el Programa;

3. Coordinar el avance de las actividades seguin el
cronograma previsto;

4. Poner en conocimiento del Director General las reformas
al Plan de Adquisiciones y los documentos que se
modifiquen a consecuencia de dichas reformas;

5. Preparar el Plan de Ejecucion del Programa (PEP), el
Plan Operativo Anual (POA), el Plan de Adquisiciones
(PAC), las reprogramaciones correspondientes, el Plan
Anual de Inversiones (PAI); y,

6. Realizar el seguimiento y evaluacion acorde a las
herramientas establecidas en el contrato de préstamo del
programa.

d. COORDINADOR/A DE OPERACIONES.
Funciones y responsabilidades

La o el Coordinador de Operaciones del Programa, tendra
como responsabilidades las que a continuacion se detallan:

1. Coordinar la ejecucion del programa en todas sus fases:
planificacién, ejecucion, seguimiento y evaluacion de
todos sus componentes;

2. Coordinar la preparacion del analisis de riesgos del
programa, asi como su actualizacion trimestral, el mismo
que debera ser validado con las autoridades del BID
asignadas al Programa;

3. Coordinar a partir del analisis de riesgos, la preparacion
del Plan de Accidn para la mitigacion/disminucion de los
riesgos que podrian afectar la ejecucion del programa;

4. Supervisar la preparacion y actualizacion del Plan de
Adquisiciones del Programa;

5. Preparar el Plan de Ejecucion del Proyecto (PEP) y
coordinar la elaboracion del Plan Operativo Anual del
Proyecto (POA), que contemple, como minimo, las
siguientes secciones:

I. Gestion de Riesgos,

II. Ejecucion de Componentes,

III. Monitoreo y Evaluacion,
IV. Gestion Financiera; y,
V. Administracion.

6. Coordinar la actualizacion, del Plan de Ejecucion del
Proyecto (PEP), del Plan Operativo Anual del Proyecto
(POA) y Plan de Adquisiciones (PAC), previo
autorizacion de la  Coordinacion General de
Planificacion;

7. Velar por el cumplimiento de las condiciones
contractuales del Proyecto asi como de todos aquellos
compromisos técnicos y financieros estipulados en el
Contrato de Préstamo;

8. Monitorear el cumplimiento de los cronogramas y
resultados esperados con la ejecucion de los compo-
nentes;

9. Garantizar que los procesos se ejecuten de acuerdo a los
lineamientos y politicas del Banco y los presupuestos; y,

10. Coordinar con las diferentes unidades administrativas de
la DIGERCIC la ejecucion del proyecto.

e. EQUIPO DE GESTION.

1. Composiciéon del Equipo de Gestion.- El equipo de
gestion, estara integrado por la Coordinacion General de
Planificacion, Coordinaciéon General Administrativa
Financiera, Direccion de Desarrollo Organizacional,
Direcciéon  Financiera, Coordinacion de Gestion
Tecnolodgica, y la Unidad de Infraestructura, por sus
titulares o delegados.

2. Funciones del Equipo de Gestion:

i. Colaborar con el Coordinador/a Operativo del
Programa, en todo lo concerniente a la ejecucion del
programa,

ii. Contribuir con su experticia técnica, administrativa,
financiera, adquisiciones y con las acciones e
informacion necesarias para el cumplimiento de los
objetivos del programa;

iii. Aportar con los elementos propios de sus respectivos
ambitos de competencia para la planificacion,
programacion, reprogramacion, seguimiento y monito-
reo de las actividades proyectadas para alcanzar y
cumplir con metas y objetivos propuestos en el
programa.

iv. Definir acciones para mitigar riesgos identificados, asi
como delinear politicas para que sean puestas a
consideracion de la DIGERCIC que apuntalen a
conseguir los resultados esperados del Programa.

PARTICIPACION DE LAS UNIDADES ADMINIS-
TRATIVAS DE LA DIRECCION GENERAL DE
REGISTRO, CIVIL IDENTIFICACION Y
CEDULACION.

1. COORDINACION GENERAL ADMINISTRATIVA
FINANCIERA.
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Funciones y Responsabilidades:

a. Supervisar y controlar la gestion de las distintas unidades
que administran los procesos de contratacion y promover
la mejora de la gestion interna;

b. Verificar que las necesidades de contratacion a realizarse
se encuentren enmarcados dentro de las politicas
financieras, tecnologicas, humanas e institucionales;

c. Asegurar la inclusion de los montos estimados para
realizar las adquisiciones previstas por fuente de
financiamiento en la proforma presupuestaria de la
Entidad; y,

d. Participar en las comisiones técnicas responsables de la
evaluacion de ofertas, de acuerdo al monto de las
contrataciones.

2. DIRECCION DE DESARROLLO ORGANIZA-
CIONAL.

Aspectos de contrataciones y adquisiciones:

a. Participar en la elaboracion y actualizacion del Plan de
Adquisiciones (PAC), utilizando el Sistema de
Ejecucion de Planes de Adquisiciones (SEPA) y en los
avisos especificos de adquisiciones.

b. Brindar soporte a los funcionarios y servidores de la
Direccion General de Registro Civil, Identificacion y
Cedulacion (unidades requirentes), sobre la aplicacion,
ejecucion, desarrollo del proceso precontractual a
efectuarse con las politicas para la adquisicion de bienes
y obras (GN-2349-7) y para la seleccion y contratacion
de consultores (GN-2350-7) financiados por el BID.

c. Elaborar los pliegos correspondientes a cada proceso de
contratacion de obras, bienes, servicios y de consultoria
financiados con fondos del préstamo del BID, actividad
que debera estar coordinada con las areas técnicas,
legales, administrativas, etc., competentes segin sea el
caso.

d. Solicitar la publicacion de las expresiones de interés en
el UNDB Online y en el sitio de internet del Banco y
publicar en cualquier medio de difusion local, segin
politicas del BID, y segun corresponda.

e. Apoyar y asesorar en las ectapas de evaluacion,
calificacion y negociacion de la fase precontractual.

f. Participar en las comisiones técnicas responsables de la
evaluacion de ofertas, de acuerdo al monto de las
contrataciones.

3. DIRECCION FINANCIERA.
Funciones y responsabilidades:

a) Elaborar la proforma presupuestaria para el programa e
incluirla en la proforma institucional;

b) Elaborar y gestionar el presupuesto y flujos de caja del
programa;

¢) Participar activamente, en el ambito de su competencia,
en la elaboracion, actualizacion y seguimiento del PEP y
POA;

d) Elaborar la programacion de flujo de efectivo y
desembolsos del programa, realizar el monitoreo de
cumplimiento y recomendar acciones correctivas a la
Coordinacion General de Planificacion cuando sea el
caso;

e) Realizar gestiones administrativas/financieras relacio-
nadas a la ejecucion del programa y a la permanente
actualizacion de informacion requerida;

f) Realizar el control interno, previo al pago de las
obligaciones;

g) Coordinar y elaborar las transferencias para los pagos;

h) Operar y mantener integramente actualizada la
informacion financiera del programa en el sistema
auxiliar KETRA;

i) Elaborar las solicitudes al BID de anticipos de fondos y
rendiciones de uso, conforme a las politicas de la entidad
multilateral,

j) Elaborar los estados financieros del programa;

k) Elaborar los informes financieros de avance del
proyecto;

1) Participar a través de su titular o de un delegado en las
comisiones técnicas responsables de la evaluacion de
ofertas, con voz pero sin voto.

El especialista contable-financiero designado tendra acceso
al sistema _esigef con el propdsito de mantener un control
presupuestario de las actividades programadas y ejecutadas
por componentes.

4. DIRECCION DE ASESORIA JURIDICA.
Funciones y Responsabilidades:

a) Participar y asesorar con voz pero sin voto en las
comisiones técnicas de las contrataciones de bienes,
obras y servicios, incluidos los de consultoria; y,

b) Precautelar que los instrumentos juridicos que se
requieran en los procesos de contratacion publica
guarden relacion con el ordenamiento juridico vigente.

5. COORDINACION DE GESTION TECNOLO-
GICA.

Funciones y Responsabilidades

a) Apoyar a las areas requirentes con la generacion y
entrega de las especificaciones técnicas de elementos
tecnologicos (hardware, software y servicios).

b) Canalizar la ejecucion de las garantias técnicas de los
elementos tecnoldgicos adquiridos por la institucion.

CONFORMACION DE LAS COMISIONES
TECNICAS

Las comisiones técnicas, para cualquier tipo de contratacion,
se conformaran de la siguiente forma:
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1. Un delegado de la autoridad competente en razén del
monto de la contratacion, quien la presidira;

2. Eltitular del area requirente;
3. Un técnico a fin al objeto de la contratacion; y,
4. El secretario designado para el proceso.

Intervendran con voz pero sin voto, la/el directora/a
Financiero/a y el/la Director/a Juridico o quienes hagan sus
veces o sus delegados.

Actuara como Secretario de la Comision Técnica un/a
servidor/a designado por la Comision.

El secretario de las comisiones levantara las actas
correspondientes y llevara los expedientes de los procesos
precontractuales.

ADQUISICION DE BIENES, SERVICIOS, OBRAS Y
CONSULTORIA FINANCIAMIENTO PARCIAL O
TOTALMENTE CON RECURSOS DEL PRESTAMO.

LINEAMIENTOS GENERALES.

Las adquisiciones de bienes, obras, servicios y consultorias
financiados parcial o totalmente con recursos del préstamo,
se basaran en los siguientes lineamientos.

Las adquisiciones y las contrataciones bajo el Programa
deberan ser realizadas de conformidad con las "Politicas para
Adquisicion de Bienes y Obras Financiados por el BID"
(GN-2349-7), las "Politicas para la Seleccién y Contratacion
de Consultores Financiados por el BID" (GN-2350-7),
vigentes y/o sus modificatorias respectivamente y los
acuerdos que, por escrito, se generen entre las partes.

1. MECANISMOS ESPECIFICOS DE EJECUCION
POR COMPONENTES DE INFRAESTRUCTURA.

a. Proceso de validacion de los sitios de construccion
seleccionados.

e A través de instrumentos y variables georeferenciales,
dinamicos e instrumentales, tales como: densidad
poblacional, demanda y produccion de servicios, vias de
acceso, impacto politico, conectividad, entre otras, se
determinard los puntos estratégicos a fortalecer, los
cuales son revisados y aprobados por el Comité
Estratégico de la institucion;

e Posterior a la aprobacion se realizara la socializacion con
los directores provinciales con el objeto de determinar
los lugares de los puntos estratégicos seleccionados a
través de la figura juridica idonea correspondiente. Para
la construccion solo se consideraran los terrenos de
propiedad de la Direccion General de Registro Civil,
Identificacion y Cedulacion;

e El area de infraestructura realizara la visita a los puntos
estratégicos seleccionados;

e Contratacion de consultorias de ingenieria conceptual y
definitiva, disefios arquitectonicos, ingenieria estructural,
hidrosanitarias, eléctrica, mecénica de suelos y estudio
presupuestario de los puntos estratégicos seleccionados

con sus respectivos permisos de construccion. Cada
constructor debera implementar medidas de mitigacion
para reducir los impactos ambientales que pudieran
producirse.

b. Proceso de validacion de los sitios a ser remodelados.

e [La seleccion de los puntos estratégicos a ser
remodelados se realizaran a través de instrumentos y
variables georeferenciales, dindmicos e instrumentales,
tales como: densidad poblacional, demanda 'y
produccion de servicios, vias de acceso, impacto
politico, entre otros, los cuales seran revisados y
aprobados por el Comité Estratégico de la institucion;

e Posterior a la aprobacion se realizara la socializacion con
los Directores Provinciales con el objeto de determinar
los lugares de los puntos estratégicos seleccionados a
través de la figura juridica idonea;

e Contratacion de consultorias para el estudio de
factibilidad y levantamiento planialtrimétrico y
presupuestario de sitios asignados por instituciones
publicas y privadas, para la utilizacion de la DIGERCIC

c¢. Ejecucion del proceso precontractual:

1. Contratacion de consultorias de ingenieria conceptual y
definitiva, diseflos arquitectonicos, ingenieria estructural,
hidrosanitaria, eléctrica, mecanica de suelos y estudio
presupuestario con sus respectivos permisos de
construccion;

2. Generacion de necesidad (términos de referencia y
especificaciones técnicas sea para: construccion,
remodelacion y fiscalizacion);

3. Certificacion PAC;

4. Certificacion de disponibilidad presupuestaria;
5. Resolucion de inicio;

6. Presentacion de ofertas;

7. Resolucion de adjudicacion;

8. Contrato: Plazo-Monto-Forma de Pago;

2. MECANISMOS ESPECIFICOS DE EJECUCION
POR DESVINCULACION.

Componente 2. Mejora de la calidad de la prestacion de los
servicios de la DIGERCIC

En este componente se financiaran las siguientes
actividades: (vi) fortalecimiento de los recursos humanos,
lo que implicara la adecuacion del personal existente al
nuevo modelo de gestion y el financiamiento de la
reduccion del personal excedente, de conformidad con los
resultados de los estudios de dimensionamiento.

Para lo cual:

a. Procedimiento de ejecucion por jubilaciones
Marco Legal

Ley Orgénica de Servicio Publico publicada en Segundo
Suplemento del Registro Oficial 294 de 6 de octubre 2010.
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El Articulo 23 sobre los derechos de las y servidores
publicos en el literales c¢) y e) manifiesta: “Gozar de
prestaciones legales y de jubilacion de conformidad con la
Ley” 'y “Recibir indemnizacion por supresion de puestos o
partidas, o por retiro voluntario para acogerse a la
Jubilacion, por el monto fijado en esta Ley”,
respectivamente.

El Articulo 81 de la Ley Organica de Servicio Publico
sobre la estabilidad de los servidores en lo que respecta al
ambito de jubilaciones determina: “...Las servidoras y
servidores de las instituciones sefnialadas en el articulo 3 de
esta ley, cumplidos los sesenta y cinco (65) arios de edad,
habran llegado al tope maximo de su carrera en el servicio
publico, independientemente del grado en el cual se
encuentren ubicados, sin que puedan ascender.

A las servidoras y servidores que, a partir de dicha edad,
cumplan los requisitos establecidos en las leyes de la
seguridad social para la jubilacion y requieran retirarse
voluntariamente del servicio publico, se les podra aceptar
su peticion y se les reconocerd un estimulo y compensacion
economica, de conformidad con lo determinado en la
Disposicion General Primera.

Las servidoras y servidores, a los setenta (70) aiios de
edad, que cumplan los requisitos establecidos en las leyes
de la seguridad social para la jubilacion, obligatoriamente
tendran que retirarse del servicio publico y cesardn en su
puesto. Percibiran una compensacion conforme a la
Disposicion General Primera”.

El Articulo 128 de Ley ibidem sobre la jubilacion
determina que las servidoras y servidores de las
instituciones sefialadas en el Articulo 3 de esta Ley, podran
acogerse a la jubilacion definitiva cuando hayan cumplido
los requisitos de jubilacion que establezcan las Leyes de
Seguridad Social.

El Articulo 129 de la Ley Organica del Servicio Publico
sobre los beneficios de jubilacion determina que: “Las y los
servidoras o servidores, de las entidades y organismos
comprendidos en el articulo 3 de esta ley, que se acojan a
los beneficios de la jubilacion, tendran derecho a recibir
por una sola vez cinco salarios bdsicos unificados del
trabajador privado por cada ario de servicio contados a
partir del quinto afio y hasta un monto mdximo de ciento
cincuenta salarios basicos unificados del trabajador
privado en total, para cuyo efecto, se efectuaran las
reformas presupuestarias correspondientes en funcion de
la disponibilidad fiscal existente”

Mediante Decreto Ejecutivo 813 de 7 de julio de 2011, que
expide reformas al Reglamento del Ley Orgénica del
Servicio Publico, en su Articulo 17 manifiesta: Sustituyase
el texto del articulo 288 por el siguiente: Articulo 288.- De
la compensacion por jubilacion y retiro no obligatorio.- La
o el servidor publico que cumpla con los requisitos
establecidos en las leyes de seguridad social para la
jubilacion, podra presentar voluntariamente su solicitud de
retiro del servicio publico, solicitud que podra ser aceptada
por la institucion de conformidad con el plan aprobado por
aquella y se reconocera al solicitante un estimulo y
compensacion econdmica, de conformidad a la Disposicion
General Primera de la LOSEP, en concordancia con los
articulos 128 y 129 de la misma Ley. Dicha solicitud sera
aceptada por la institucion previa la verificacion de la
disponibilidad presupuestaria.

Para proceder al pago de compensacion econdémica por
jubilacion y retiro voluntario, se establece que en el caso de
que la o el servidor publico tenga menos de 70 afios, la
compensacion econdmica podra ser cancelada el 50% en
bonos del Estado y el 50% restante en efectivo, si no
existiere disponibilidad presupuestaria suficiente, caso
contrario se pagara el 100% en efectivo.

La o el servidor ptblico que acredite la jubilacién por
invalidez reconocida de conformidad con las leyes de
seguridad social, podra presentar su solicitud y sera
cancelada durante el ejercicio econdmico en que fuere
calificada dicha invalidez por la respectiva institucion de
seguridad social. Para proceder al pago de la compensacion
econdmica se aplicard lo establecido en el segundo inciso
del presente articulo.

El Capitulo II la Ley de Seguridad Social sobre las Clases
de Jubilacion y sus requisitos en el Art. 184 de con
respecto a la clasificacion de las jubilaciones manifiesta
que: Segun la contingencia que la determine, la jubilacion
puede ser:

a. Jubilacion ordinaria de vejez;
b. Jubilacion por invalidez; y,
c. Jubilacion por edad avanzada”

Por su parte el Art. 185 de la Ley Ibidem, sefiala que
Jubilacién ordinaria de vejez.- Se acreditara derecho
vitalicio a jubilacion ordinaria de vejez cuando el afiliado
haya cumplido sesenta (60) afios de edad y un minimo de
trescientos sesenta (360) imposiciones mensuales o un
minimo de cuatrocientos ochenta (480) imposiciones
mensuales sin limite de edad.

A partir del afio 2006, la edad minima de retiro para la
jubilacion ordinaria de vejez, a excepcion de la jubilacion
por tener -cuatrocientas ochenta (480) imposiciones
mensuales, no podra ser inferior a sesenta (60) afios en
ninglin caso; y, en ese mismo afio se la podra modificar de
acuerdo a la expectativa de vida promedio de toda la
poblacion de esa edad, para que el periodo de duracion de
la  pension por jubilacion ordinaria de vejez,
referencialmente alcance quince (15) afios en promedio.

En lo sucesivo, cada cinco (5) afos, después de la ultima
modificacion, se revisara obligatoriamente la edad minima
de retiro, condicionada a los calculos matematicos
actuariales vigentes y con el mismo criterio sefialado en el
inciso anterior.

El Art. 186, sobre la Jubilacion por invalidez, sefiala: Se
acreditara derecho a pension de jubilacion por incapacidad
total y permanente en los siguientes casos:

a. La incapacidad absoluta y permanente para todo
trabajo, sobrevenida en la actividad o en periodo de
inactividad compensada, cualquiera sea la causa que la
haya originado y siempre que se acredite no menos de
sesenta (60) imposiciones mensuales, de las cuales seis
(6) como minimo deberdn ser inmediatamente previas
a la incapacidad; y,

b. La incapacidad absoluta y permanente para todo
trabajo, sobrevenida dentro de los dos (2) afios
siguientes al cese en la actividad o al vencimiento del
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periodo de inactividad compensada, cualquiera sea la
causa que la haya originado, siempre que el asegurado
hubiere acumulado ciento veinte (120) imposiciones
mensuales como minimo, y no fuere beneficiario de
otra pension jubilar, salvo la de invalidez que
proviniere del régimen de jubilacion por ahorro indivi-
dual obligatorio a causa de la misma contingencia.

¢. Quien se invalidare en forma absoluta y permanente
para todo trabajo sin acreditar derecho a jubilacion por
incapacidad total, tendra derecho a una pension
asistencial por invalidez, de caracter no contributiva,
en las condiciones previstas en el articulo 205 de esta
Ley, siempre que no estuviere amparado por el Seguro
General de Riesgos del Trabajo.

d. Para efectos de este Seguro, se considerara invalido al
asegurado que, por enfermedad o por alteracion fisica o
mental, se hallare incapacitado para procurarse por
medio de un trabajo proporcionado a su capacidad,
fuerzas y formaciéon tedrica y practica, una
remuneracion por lo menos equivalente a la mitad de la
remuneracion habitual que un trabajador sano y de
condiciones analogas obtenga en la misma region”.

Definicion

Jubilacién.- Es el acto administrativo por el que un
servidor o trabajador activo, ya sea por cuenta propia o por
decision ajena, pasa a una situacion pasiva o de inactividad
laboral tras haber alcanzado la edad maxima para trabajar o
bien la edad a partir de la cual se le permite legalmente
abandonar la vida laboral y obtener una retribucion por el
resto de su vida, es asi que éste se constituye un derecho de
los servidores por lo cual acceden a un incentivo
econdmico.

Requisitos de elegibilidad:
Jubilacién voluntaria
Requerimiento:

1. Cumplir los requisitos que establece la Ley de
Seguridad Social en afios de servicio y aportes.

2. Expresar por escrito su voluntad de acogerse al plan de
jubilacion voluntaria.

3. Entregar a la Direccion de Talento Humano el
Resumen del mecanizado del IESS.

Jubilacién obligatoria
Requerimiento:

1. Cumplir con los requisitos en tiempo y aportes que
exige la Ley de Seguridad Social en afios de servicio y
aportes.

2. Resumen del mecanizado del IESS.
Jubilacién por Invalidez
Requerimiento:

1. Solicitud dirigida a la Maxima Autoridad solicitando la
jubilacion por esta causa

N

. Entregar el mecanizado del IESS

3. Informe de Comision Evaluadora del IESS.

4. Contar con los recursos econdmicos para
indemnizacion.

Al cumplir las condiciones mencionadas el ex servidor
tendra derecho por una sola vez a recibir cinco salarios
basicos unificados del trabajador privado en las
condiciones establecidas en el Decreto Ejecutivo 813 de 7
de julio de 2011 que reformdé al Reglamento a la Ley
Organica del Servicio Pablico.

Procedimiento operativo:
1. Elaboracion de célculos.

2. Ingresar en los formatos que para el efecto dispone la
SNAP.

3. Envio de la informaciéon por parte de la maxima
autoridad a la SNAP.

4. Evaluacion por parte del Comité de Gestion
Interinstitucional.

5. Dictamen del Comité.
6. Disponer cesacion de funciones.

7. Notificar cesacion al servidor y pago de
indemnizacion.

b. Proceso para supresion de puestos
Marco Legal

Ley Orgénica de Servicio Publico publicada en Segundo
Suplemento del Registro Oficial 294 de 6 de octubre 2010.

El Articulo 23 sobre los derechos de las y los servidores
publicos en el literales ¢) y e) manifiestan: “Gozar de
prestaciones legales y de jubilacion de conformidad con la
Ley” 'y “Recibir indemnizacion por supresion de puestos o
partidas, o por retiro voluntario para acogerse a la
jubilacion, por el monto fijado en esta Ley”
respectivamente.

El Articulo 60 de la Ley Organica del Servicio Publico
sobre supresion determina que: “El proceso de supresion
de puestos procedera de acuerdo a razomes técnicas,
funcionales 'y economicas de los organismos y
dependencias estatales. Se realizara con la intervencion de
los Ministerios de Relaciones Laborales, de Finanzas; y, la
institucion o entidad objeto de la supresion de puestos,
para las entidades del Gobierno Central.

Este proceso se llevarda a cabo bajo los principios de
racionalizacion, priorizacion, optimizacion y
funcionalidad, respondiendo a instancias de diagnostico y
evaluacion.

Los dictaimenes de los ministerios no rigen para los
Gobiernos Auténomos Descentralizados, sus entidades y
regimenes  especiales,  universidades 'y  escuelas
politécnicas publicas; y, las sometidas al ambito de la Ley
Organica de Empresas Publicas.
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En caso de puestos vacantes que deben ser suprimidos por
las razones senialadas podra prescindirse del dictamen del
Ministerio de Finanzas.

La supresion de puesto implica la eliminacion de la
partida respectiva y la prohibicion de crearla nuevamente
durante dos aiios, salvo casos debidamente justificados
mediante el respectivo informe técnico de la unidad de
administracion de talento humano.

El cambio de denominacion no significa supresion del
puesto.

La entidad que suprima partidas, no podra celebrar
contratos ocasionales en el ejercicio fiscal en curso, en
puestos de la misma denominacion.

Para la supresion de puestos no se consideraran los
puestos que ocupen las personas con discapacidad severa
o quienes tengan a su cuidado y responsabilidad un hijo,
conyuge, conviviente en union de hecho o progenitor con
un grado severo de discapacidad, debidamente certificado
por el Consejo Nacional de Discapacidades (CONADIS) ”.

Conforme lo establece la Disposicion General Primera de
la Ley Organica de Servicio Publico: “El monto de la
indemnizacion, por supresion de partidas del personal de
las instituciones, entidades y organismos determinados en
el articulo 3 de esta ley, sera igual al indicado en el
articulo 129 de esta ley”.

El Articulo 129 de la Ley Organica del Servicio Publico
sobre los beneficios de jubilacion determina que: Lasy los
servidoras o servidores, de las entidades y organismos
comprendidos en el articulo 3 de esta ley, que se acojan a
los beneficios de la jubilacion, tendran derecho a recibir
por una sola vez cinco salarios basicos unificados del
trabajador privado por cada afio de servicio contados a
partir del quinto afio y hasta un monto maximo de ciento
cincuenta salarios basicos unificados del trabajador privado
en total, para cuyo efecto, se efectuaran las reformas
presupuestarias correspondientes en funcion de la
disponibilidad fiscal existente.

Mediante Decreto Ejecutivo 813 de 7 de julio de 2011, que
expide reformas al Reglamento del Ley Organica del
Servicio Publico, en su Articulo 16 manifiesta: “sustitiiyase
el articulo 287 por el siguiente: Articulo 287.- De la
Indemnizacion pos supresion de puestos.- El monto para la
indemnizacion por supresion de puestos establecida en la
Disposicion General Primera de la LOSEP, se calculara
desde el primer aflo de servicios en el sector publico, para
lo cual la UATH estructurara, elaborara y presentara la
planificacion del talento humano, de conformidad con lo
establecido en el articulo 56 de la LOSEP y la verificacion
de la disponibilidad presupuestaria para el pago de la
compensacion”

La Direccion General de Registro Civil, Identificacion y
Cedulacion con este antecedente y en funcion de un estudio
de Optimizacion de puntos se identifica el nimero de 755
puntos de atencion seleccionados sin ningln criterio
técnico, en funcion de las variables de:

= Poblacion.

= Produccidn.

= Conectividad

= Vias de Acceso

= Variable acorde a la Zonificacion de SENPLADES.

= Mapas Dinamicos

= La utilizacion de las herramientas: mapas dindmicos y
el instrumento de georeferenciacion ha permitido
dentro del contexto, la identificacion de puntos
estratégicos a ser seleccionados y el numero de
servidores que forman parte del proceso por supresion
de partidas.

Requisitos de elegibilidad:

1. Definicién de nimero de partidas sujetas a supresion
por cierre de puntos u optimizaciéon en funcion de la

plantilla 6ptima de personal.

2. Contar con los recursos econdémicos para
indemnizacion.

3. Obtener la aprobacion por parte del Comité para
aplicacion

Procedimiento operativo:

1. Definicién de niimero de partidas sujetas a supresion
por cierre de puntos u optimizacion en funcion de la
plantilla 6ptima de personal.

2. Aplicacion de Auditorias de Trabajo

3. Elaboracion de Lista de Asignaciones

4. Solicitud de mecanizados del IESS

5. Elaboracion de Informe Técnico

6. Aprobacion por parte del Ministerio de Relaciones
Laborales

7. Evaluacion por parte del Comit¢é de Gestion
Interinstitucional.

8. Dictamen del Comité.
9. Disponer cesacion de funciones.

10. Notificar cesacion al servidor y pago de
indemnizacion.

c. Proceso desvinculacion de personal por Enfer-
medad Catastréfica

Definicion

Una enfermedad catastrofica, es una enfermedad
devastadora y casi siempre incurable, que demanda de
cuantiosos recursos econdomicos y de considerables
cuidados médicos, casi siempre paliativos y de constante
soporte emocional al paciente y su familia. En el caso de
que la enfermedad catastrofica disminuya o limite el
cumplimiento de las actividades de los servidores y
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trabajadores es factible solicitar la desvinculacién de la
persona, esto siempre y cuando ésta lo haya solicitado y se
cuente con el aval del Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social.

Requisitos de elegibilidad:

1. Certificado del Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social que especifique la inhabilidad para trabajar.

2. Contar con los recursos economicos para
indemnizacion.

Procedimiento operativo:

1. Solicitud dirigida a la Méaxima Autoridad solicitando
su cesacion en funciones por enfermedad catastrofica.

2. Certificado del Instituto Ecuatoriano de Seguridad
Social que especifique la inhabilidad para trabajar.

3. Remitir al Comité de Gestion Interinstitucional el
detalle de los servidores que han solicitado cesar en
funciones por esta causa.

4. Aprobacion del Comité.
5. Disponer la cesacion de los servidores.

6. Notificar cesacion al servidor y pago de
indemnizacion.

Operatividad

La Direccion General de Registro Civil, Identificacion y
Cedulacion a través del Departamento Financiero,
solicitara al Ministerio de Finanzas la creacion de la
estructura presupuestaria con el fin de que en esta se
realice la asignacion de fondos para el objeto, se procedera
a transferir en cada una de las cuentas de los servidores a
desvincular aquellos valores obtenidos del informe técnico
emitido por la Direccion de Talento Humano.

Articulo 2.- De la ejecucion de la presente Resolucion
encarguense a la Direccion General de Registro Civil,
Identificacion y Cedulacién, la Subdireccion General,
Coordinacion General de la Planificacion, Direccion de
Desarrollo Organizacional, la Direccion Nacional de
Asesoria Juridica, Direccion Financiera, Direccion de
Talento Humano y la Unidad de Infraestructura de la
Direccion General de Registro Civil, Identificacion y
Cedulacion.

Articulo 3.- Deroguese en su totalidad las Resoluciones No.
DIGERCIC-DAJ-2010-000370 de 12 de noviembre de 2010
mediante la cual se conformé el Equipo de Gestion como
apoyo para la Ejecucion del Programa de Modernizacion del
Sistema Nacional del Registro Civil, Identificacion y
Cedulacion.

Articulo 4.- Deroguese en su totalidad la Resolucion No.
DIGERCIC-DAJ-2010-000371 de 12 de Noviembre de
2010, mediante la cual se expidid el reglamento de
conformacion de las comisiones técnicas encargadas de
llevar adelante los procesos de adquisicion de bienes, obras y
servicios; y, de contratacion de consultoria financiados con

recursos del Banco Interamericano de Desarrollo para el
Programa de Modernizacion del Sistema Nacional del
Registro Civil, Identificacion y Cedulacion — Fase
Masificacion.

Articulo 5.- Derdguese en su totalidad la Resolucion No.
DIGERCIC-DAJ-2010-000372 de 12 de Noviembre de
2010, mediante la cual se expidi6 el Reglamento Operativo
como Instrumento de Ejecucion para el Programa
Modernizacion del Sistema Nacional del Registro Civil,
Identificacion y Cedulacion.

La presente Resolucion entrara en vigencia la a partir de su
suscripcion, sin perjuicio de la fecha de la publicacion en el
Registro Oficial.

Dado en esta ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a los 9
dias del mes de junio de 2014.

f.) Ing. Jorge Oswaldo Troya Fuertes, Director General de
Registro Civil, Identificacion y Cedulacion.

DIRECCION GENERAL DE REGISTRO CIVIL,
IDENTIFICACION Y CEDULACION.- Certifico que es
fiel copia del original.- f.) Ilegible.- 10 de julio de 2014.

No. 00109-DIGERCIC-DNAJ-2014

Christian Vallejo Gonzilez
DELEGADO DEL DIRECTOR GENERAL DE
REGISTRO CIVIL, IDENTIFICACION Y
CEDULACION

Considerando:

Que, Mediante Memorando Nro. DGRCIC-DIR-G-2014-
0141, de fecha 28 de mayo del 2014, el Director General
de Registro Civil, Identificacion y Cedulacion, Jorge
Oswaldo Troya Fuertes, delega las atribuciones previstas
en el articulo 2 de la Ley de Registro Civil, Identificacion y
Cedulacion a Christian Xavier Vallejo Gonzalez, Director
Provincial de Pichincha para que elabore y suscriba la
Resolucion Administrativa de anulacion de tarjeta
decadactilar y de la tarjeta indice, segin el informe
Técnico - Juridico el 4area de Control de Gestion
Institucional, para el sefialado caso N° 591 del usuario
TOAPANTA GUALPA.

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece que: La administracion publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por los
principios de eficacia, eficiencia, calidad jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,
participacion, transparencia y evaluacion”;

Que, es necesario precautelar el derecho a la identidad
contemplando en la Constitucion de la Republica del
Ecuador — Art. 66 numeral 28 y otros instrumentos
juridicos nacionales e internacionales:



Registro Oficial N° 300 -- Miércoles 30 de julio de 2014 -- 31

Que, en armonia con lo dispuesto en el Art. 82 de la Carta
Fundamental, la seguridad juridica se fundamenta en el
respeto de las normas claras y previas;

Que, la Direccion General de Registro Civil, Identificacion
y Cedulacion es la Institucion responsable de la inscripcion
de los hechos y actos relativos al estado civil de las
personas residentes en territorio de la Republica y de los
ecuatorianos residentes en el exterior, y su identificacion y
cedulacion. Tiene por finalidad especifica organizar dichas
inscripciones y otorgar cédulas de identidad y ciudadania.
Es el ente que regula y administra la base de datos de la
informacion relativa a la filiacion de todos los ecuatorianos
y extranjeros residentes en el Ecuador.

Que, el sefior PATRICIO RENE GONZALEZ TOA-
PANTA con nimero de cedula 170860199-0, ha solicitado
en representacion de su madre MARIA LICENIA
TOAPANTA GUALPA con numero de cédula 170478642-
3 se investigue por una supuesta suplantacion en los datos
de su madre.

Que, las tarjetas, objeto de la nulidad solicitada son tarjeta
decadactilar emitida en Ibarra el 09 de diciembre de 1983 a
nombre de Castellano Rodriguez Maria Licenia y la Tarjeta
indice sin N° emitida en Ibarra el 14 de julio de 1977 a
nombre de Toapanta Gualpa Maria Licenia, con cedula de
ciudadania 170478642-3 con individual dactiloscopica
A4443-A2442.

Que, de acuerdo al informe Técnico-Juridico N° 591
presentado el 14 de mayo del 2014, suscrito por Rolando
Teran Corozo Control de Gestion Institucional y Abg.
Sandra Mora Ortiz Juridico Control de Gestion
Institucional, se concluye que la Sefiora la ciudadana
TOAPANTA GUALPA MARIA LICENIA, con
numero de cedula 170478642-3 realizo su primera
cedulacion el 22 de junio de 1977, segln la tarjeta indice
de la fecha.

Que, revisando la  inscripcion de  nacimiento
correspondiente a la ciudadana Toapanta Gualpa Maria
Licenia, registrada en el tomo 1, clase 3, pag. 86, acta 283
de Cotopaxi, Salcedo San Miguel de 1941, inscripciéon que
consta con una marginacion realizada el 29 de abril de
1982, por el Departamento Nacional, cambiando los
apellidos de la inscrita de Toapanta Gualpa a Castellanos
Rodriguez, esta misma consta con la nulidad de
marginacion, realizada el 27 de septiembre del 2013,
emitida por sentencia del juzgado Primero de lo Civil de
Pichincha, disponiendo se mantenga los apellidos de
Toapanta Gualpa y no los de Castellanos Rodriguez.

Que, en la parte concluyente del referido informe se
sugiere con fundamento en el numeral 2 de la Ley de
Registro Civil, Identificacion y Cedulacion, Del Art. 66 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador emita la
Resoluciéon ~ Administrativa  declarando la  nulidad
Tarjeta decadactilar emitida en Ibarra el 09 de diciembre de
1983 a nombre de Castellano Rodriguez Maria Licenia y la
nulidad de la tarjeta Indice sin N° emitida en Ibarra el 14
de julio de 1977 a nombre de Toapanta Gualpa
Maria Licenia, con cédula de ciudadania 170478642-3 con
individual dactiloscopico A4443-A2442,y;

Que, es necesario anular las referidas tarjetas pre impresa
en razéon de que los datos constantes en la misma no
corresponden a la verdadera titular del numero de cedula
170478642-3.

En ejercicio de las facultades conferidas por el Art. 2 de la
Ley de Registro Civil, Identificacion y Cedulacion, y 21
del Decreto Ejecutivo No. 8 publicado en el Registro
Oficial No. 10 de 24 de agosto de 2009, esta Direccion
General,

Resuelve:

Art. 1.- Anular la tarjeta Tarjeta decadactilar emitida en
Ibarra el 9 de diciembre de 1983 a nombre de Castellano
Rodriguez Maria Licenia y la nulidad de la tarjeta Indice
sin N° emitida en Ibarra el 14 de julio de 1977 a nombre de
Toapanta Gualpa Maria Licenia, con cedula de ciudadania
170478642-3 con individual dactiloscopica A4443-A2442,
en virtud de que las huellas dactilares plasmadas en la
tarjeta pre impresa del referido numero de cedula
corresponden a la otra persona.

Art. 2.- Disponer a la Direccion Técnica de Area de
Identificacion y Cedulacion proceda a insertar en las
respectivas tarjetas la correspondiente nota de anulacion.

La presente resolucion entrard en vigencia a partir de su
expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

De la ejecucion de la presente resolucion, se encargara el
Director Técnico de Identificacion y Cedulacion.

Dado y firmado en la ciudad de Quito, Distrito
Metropolitano a los 13 de junio del 2014.

f.) Christian Xavier Vallejo Gonzélez, Delegado del
Director General de Registro Civil, Identificacién y
Cedulacion.

DIRECCION GENERAL DE REGISTRO CIVIL,
IDENTIFICACION Y CEDULACION.- Certifico que es
fiel copia del original.- f.) Ilegible.- 10 de julio de 2014.

No. TCE-P-2014-004

Patricio Baca Mancheno
PRESIDENTE DEL TRIBUNAL CONTENCIOSO
ELECTORAL

Considerando:

Que de conformidad a la Ley Orgéanica Electoral y de
Organizaciones Politicas de la Republica del Ecuador,
Codigo de la Democracia, promulgada en el Registro
Oficial Suplemento 578 del 27 de abril de 2009, articulo
71, numeral 1, el Presidente del Tribunal es la maxima
autoridad administrativa del Organismo Electoral, y ejerce
la representacion legal, judicial y extrajudicial.
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Que mediante Resolucion No. 251-08-05-2014, el Pleno
del Tribunal Contencioso Electoral designé al doctor
Patricio Baca Mancheno Presidente del Organismo.

Que la Ley de Modernizacion, Registro Oficial 349 de 31
de diciembre de 1993, articulo 35, aplicable a la Institucion
en virtud de lo dispuesto en su articulo 2, faculta a los
maximos personeros de las instituciones del Estado dictar
acuerdos, resoluciones u oficios que sean necesarios para
delegar sus atribuciones.

Que la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, promulgada en el Registro Oficial Suplemento
395 de 4 de agosto de 2008, respecto de la delegacion de
facultades y atribuciones en materia de contratacion
publica dice:

“Art. 6.- Definiciones. [...] 9a.- Delegacion.- Es la
traslacion de determinadas facultades y atribuciones de un
organo superior a otro inferior, a través de la maxima
autoridad, en el ejercicio de su competencia y por un
tiempo determinado.

Son delegables todas las facultades y atribuciones previstas
en esta Ley para la maxima autoridad de las entidades y
organismos que son parte del sistema nacional de
contratacion publica.

La resolucion que la maxima autoridad emita para el efecto
podré instrumentarse en decretos, acuerdos, resoluciones,
oficios 0 memorandos y determinara el contenido y alcance
de la delegacion, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial, de ser el caso. Las maximas autoridades
de las personas juridicas de derecho privado que actuen
como entidades contratantes, otorgaran poderes o emitiran
delegaciones, seglin corresponda, conforme a la normativa
de derecho privado que les sea aplicable.

En el ambito de responsabilidades derivadas de las
actuaciones, producto de las delegaciones o poderes
emitidos, se estara al régimen aplicable a la materia.”

Que la ley invocada, en el articulo 61, dispone:

“Si la méaxima autoridad de la Entidad Contratante decide
delegar la suscripcion de los contratos a funcionarios o
empleados de la entidad u organismos adscritos a ella o
bien a funcionarios o empleados de otras entidades del
Estado, debera emitir la resolucion respectiva sin que sea
necesario publicarla en el Registro Oficial, debiendo darse
a conocer en el Portal COMPRASPUBLICAS.

Esta delegacion no excluye las responsabilidades del
delegante.

Para la suscripcion de un contrato adjudicado no se
requerira de autorizacion previa alguna.”

Que el Reglamento General de la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacion Publica, publicado en el
Registro Oficial Suplemento 588 de 12 de mayo de 2009,
norma:

“Art. 4.- Delegacion.- En aplicacion de los principios de
Derecho Administrativo son delegables todas las facultades
previstas para la méxima autoridad tanto en la Ley como
en este Reglamento General, ain cuando no conste en

dicha normativa la facultad de delegacion expresa. La
Resolucion que la maxima autoridad emita para el efecto,
determinara el contenido y alcance de la delegacion. Las
maximas autoridades de las personas juridicas de derecho
privado que actuen como entidades contratantes, otorgaran
poderes o emitiran delegaciones, segun corresponda,
conforme a la normativa de derecho privado que les sea
aplicable.

En el ambito de responsabilidades derivadas de las
actuaciones, producto de las delegaciones o poderes
emitidos, se estara al régimen aplicable a la materia.”

Que, la norma de control interno 200-05 Delegacion de
autoridad que obra del Acuerdo 39 de la Contraloria
General del Estado, publicado en el Registro
Oficial Suplemento 87 de 14 de diciembre de 2009,
contempla el régimen de responsabilidad en materia de
delegacion:

“La delegacion de funciones o tareas debe conllevar, no
s6lo la exigencia de la responsabilidad por el cumplimiento
de los procesos y actividades correspondientes, sino
también la asignacion de la autoridad necesaria, a fin de
que los servidores puedan emprender las acciones mas
oportunas para ejecutar su cometido de manera expedita y
eficaz. Las resoluciones administrativas que se adopten por
delegacion seran consideradas como dictadas por la
autoridad delegante. El delegado sera personalmente
responsable de las decisiones y omisiones con relacion al
cumplimiento de la delegacion.”

Que, la Ley Organica de la Contraloria General del Estado,
Registro Oficial Suplemento 595 de 12 de junio de 2002,
en relacion a la aplicacion del control interno, en el articulo
11 dispone: “Se tendran en cuenta las normas sobre
funciones incompatibles, depdsito intacto e inmediato de lo
recaudado, otorgamiento de recibos, pagos con cheque o
mediante la red bancaria, distinciéon entre ordenadores de
gasto y ordenadores de pago; y, el reglamento organico
funcional que sera publicado en el Registro Oficial.” Y, en
el articulo 77, paragrafo I, literal a), establece la atribucion
y responsabilidad del titular de la entidad pertinente a
“Dirigir y asegurar la implantacion, funcionamiento y
actualizacion del sistema de control interno y de los
sistemas de administracion financiera, planificacion,
organizacion, informacion de recursos humanos,
materiales, tecnoldgicos, ambientales y mas sistemas
administrativos...”

Que la Ley Organica de la Contraloria General del Estado,
articulo 77, paragrafo I, literal e), prevé la atribucion del
Titular de la Entidad para “Dictar los correspondientes
reglamentos y demds normas secundarias necesarias para el
eficiente, efectivo y econdémico funcionamiento de sus
instituciones...”

En ejercicio de las atribuciones que le confieren el Codigo
de la Democracia, articulo 71 numerales 4 y 10; la Ley de
Modernizacién, articulo 35; la Ley Orgénica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica, articulos 6 y 61; el
Reglamento General de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica, articulo 4; la Ley
Organica de la Contraloria General del Estado, articulo 77,
paragrafo I, literales a) y ¢); y, la Norma de Control
Interno 200-05 Delegacion de autoridad del Acuerdo 39 de
la Contraloria General del Estado.
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Resuelve:

Articulo 1.- Delegar al Dr. Guillermo Fabian Falconi
Aguirre, Secretario General del Tribunal Contencioso
Electoral, o al servidor que temporalmente lo remplace, las
siguientes atribuciones:

01.01. Adjudicacién, otorgamiento, reforma y terminacion
de contratos, designacion de administrador,
supervision o fiscalizacién, resoluciéon de
reclamaciones y recursos, prorrogas de plazo y mas
atribuciones de competencia de la Maxima
Autoridad administrativa en los procedimientos de
contratacion para la adquisicién o arrendamiento
de bienes, ejecucion de obras y prestacion de
servicios, incluidos los de consultoria, regulados
por la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica y su Reglamento General, y
correspondientes a la gestion del Tribunal
Contencioso  Electoral. Se  exceptia el
procedimiento de infima cuantia.

01.02. Otorgamiento y suscripcion de convenios de pago
en el ambito de la contratacion publica sujeta a la
Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica.

01.03. Ordenacion de gasto en los procedimientos
correspondientes a las atribuciones delegadas en
los numerales 01.01. y 01.02. que anteceden.

01.04. Instruccion de los procedimientos materia de la
delegacion, sin oposicion a los actos normativos de
los 6rganos superiores.

Articulo 2.- Delegar al Eco. Marco Vinicio Acosta,
Director ~ Administrativo  Financiero del  Tribunal
Contencioso Electoral, o al funcionario que temporalmente
lo remplace, las siguientes atribuciones:

02.01. Ordenacion de pago en la ejecucion presupuestaria
correspondiente a los  procedimientos de
contratacion publica y la suscripcion de convenios
de pago.

02.02. Aceptacion, custodia, renovacion, devolucion y
ejecucion de garantias de conformidad con la ley,
que se rindan a favor de la Institucion.

02.03. Administracion del procedimiento de contratacion
de infima cuantia regulado por la Ley Orgénica del
Sistema Nacional de Contrataciéon Publica y su
Reglamento General, ordenar el gasto, resolver
reclamaciones y recursos, y mas atribuciones
correspondientes a la competencia de la Maxima
Autoridad administrativa en el procedimiento; vy,
ordenacion del gasto y el pago de servicios
basicos.

02.04. Instrucciéon de los procedimientos materia de la
delegacion, sin oposicion a los actos normativos de
los 6rganos superiores.

Articulo 3.- La presente delegacion es de caracter
personalisimo y causard efectos durante el tiempo de
ejercicio del servicio publico del funcionario delegado.

La Autoridad delegante podra en todo tiempo avocar la
competencia, sin que para ello se requiera resolucion
expresa.

La ordenacion de gasto se efectuara al tiempo de la
adjudicacion y otorgamiento de los contratos principales,
complementarios y modificatorios mediante suscripcion
de escrituras publicas, contratos protocolizados, contratos
escritos y actas de entrega recepcion, ordenes de compra,
ordenes de trabajo, aprobacion de facturas, o6rdenes de
cambio, y mas actos del procedimiento establecidos en la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, su Reglamento General de aplicacion y las
resoluciones expedidas por el Servicio Nacional de
Contratacion Publica, SERCOP, y en la suscripcion de
convenios de pago.

En las resoluciones, actos administrativos, actos de simple
administracion, actos bilaterales y mas actos conducentes
que se otorguen por delegacion se hara constar
expresamente esta circunstancia; y, se consideraran
dictados o celebrados por la autoridad delegante, siendo la
responsabilidad del delegado que actia.

Los funcionarios delegados que reciben para su ejercicio
las atribuciones que constan en los articulos 1 y 2 de esta
Resoluciéon no podra a su vez delegarlas, responderan
directamente de sus decisiones, acciones u omisiones en el
ejercicio de las atribuciones delegadas, y rendiran la
caucion que corresponda.

La presentacion de informes a la autoridad delegante no
exime la responsabilidad del delegado.

Articulo 4.- La ordenacion de gasto en la adjudicacion y
celebracion de contratos y en general el ejercicio de las
atribuciones que se delegan se cumplira con aplicacion de
la norma de control interno 402-02 Control previo al
compromiso de la Contraloria General del Estado, previa
certificacion de disponibilidad presupuestaria y la
existencia presente o futura de recursos suficientes para
cubrir las obligaciones derivadas de la contratacion
conforme lo disponen los articulos 115 del Coédigo
Organico de Planificacion y Finanzas Publicas, 24 de la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica y 27 de su Reglamento General y, en general, se
sujetara al principio de legalidad del Derecho publico y
administrativo y a la normativa legal de todo orden
aplicable en razén de la naturaleza de Institucion
del Estado y Organismo Electoral, de la entidad
contratante.

La ordenacion de gasto en convenios de pago observara, en
especial, el procedimiento determinado en los
pronunciamientos vinculantes del Procurador General del
Estado.

La ordenaciéon de pago aplicard las normas de control
interno 402-03 Control previo al devengado y 403-08
Control previo al pago de la Contraloria General del Estado
y mas principios y normas de administracion financiera.

Articulo 5.- La presente resolucion entrara en vigencia a
partir de su publicacion en el Portal
COMPRASPUBLICAS del Servicio Nacional de
Contratacion Publica.
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Derogase la Resoluciéon No. 045-P-TCE-2013 de 31 de
mayo de 2013.

Cumplase y notifiquese.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a 9 de junio de
2014.

f.) Dr. Patricio Baca Mancheno, Presidente del Tribunal
Contencioso Electoral.

Lo Certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, a 9 de junio
de 2014.

f.) Dr. Guillermo Falconi Aguirre, Secretario General.

RAZON.- calidad de
CERTIFICO que el ejemplar que antecede, es fiel copia del
original que reposa en la Secretaria General del Tribunal
Contencioso Electoral.- Lo certifico.

En mi Secretario  General

f.) Dr. Guillermo Falconi Aguirre, Secretario General,
Tribunal Contencioso Electoral.

No. TCE-P-2014-007

Patricio Baca Mancheno
PRESIDENTE DEL TRIBUNAL
CONTENCIOSO ELECTORAL

Considerando:

Que de conformidad a la Ley Organica Electoral y de
Organizaciones Politicas de la Republica del Ecuador,
Codigo de la Democracia, promulgada en el Registro
Oficial Suplemento 578 del 27 de abril de 2009, articulo
71, numeral 1, el Presidente del Tribunal es la maxima
autoridad administrativa del Organismo Electoral, y ejerce
la representacion legal, judicial y extrajudicial.

Que mediante Resolucion No. 251-08-05-2014, el Pleno
del Tribunal Contencioso Electoral designdé al doctor
Patricio Baca Mancheno Presidente del Organismo.

Que, la Resolucion No. TCE-P-2014-004 de 9 de junio de
2014, mediante la cual el Presidente del Tribunal
Contencioso Electoral delega atribuciones al Secretario
General y al Director Administrativo Financiero del
Tribunal Contencioso Electoral, en materia de contratacion
publica, disponiendo su vigencia desde la publicacion de la
resolucion en el Portal COMPRASPUBLICAS del
Servicio Nacional de Contrataciéon Publica, no se ha
publicado por imposibilidad técnica, por lo cual es
necesaria su reforma.

En ejercicio de las atribuciones que le confieren el Codigo
de la Democracia, articulo 71 numerales 4 y 10; la Ley de
Modernizacién, articulo 35; la Ley Orgéanica del Sistema

Nacional de Contratacion Publica, articulos 6 y 61; el
Reglamento General de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica, articulo 4; la Ley
Organica de la Contraloria General del Estado, articulo 77,
paragrafo I, literales a) y ¢); y, la Norma de Control
Interno 200-05 Delegacion de autoridad del Acuerdo 39 de
la Contraloria General del Estado.

Resuelve:

Articulo unico.- La Resolucion No. TCE-P-2014-004 de 9
de junio de 2014 entrara en vigencia desde la fecha de la
presente Resolucion, que rige desde su suscripcion.

El Secretario General encarguese de comunicar la
delegacion de atribuciones al Servicio Nacional de
Compras Publicas y solicitar su publicacion en el Registro
Oficial.

En el sentido antes indicado, se reforma el articulo 5 de la
Resolucion No. TCE-P-2014-004 de 9 de junio de 2014.

Cumplase y notifiquese.

Dada en Quito, Distrito Metropolitano, a 26 de junio de
2014.

f.) Dr. Patricio Baca Mancheno, Presidente del Tribunal
Contencioso Electoral.

Lo Certifico.- Quito, Distrito Metropolitano, a 26 de junio
de 2014.

f.) Dr. Guillermo Falconi Aguirre, Secretario General.

RAZON.- En mi calidad de Secretario General
CERTIFICO que el ejemplar que antecede, es fiel copia del
original que reposa en la Secretaria General del Tribunal
Contencioso Electoral.- Lo certifico.-

f.) Dr. Guillermo Falconi Aguirre, Secretario General,
Tribunal Contencioso Electoral.

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE CHUNCHI

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador vigente
establece en el articulo 225 que el sector publico comprende,
entre otras, las entidades que integran el régimen auténomo
descentralizado;

Que, el primer inciso del articulo 238 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, dispone que los gobiernos
autébnomos descentralizados gozaran de autonomia politica,
administrativa y financiera, y se regiran por los principios de
solidaridad,  subsidiariedad, equidad, interterritorial,
integracion y participacion ciudadana. En ningun caso el
ejercicio de la autonomia permitira la secesion del territorio
nacional.
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Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador en su
articulo 226, en su parte pertinente, manda que: “Las
instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las
servidoras o servidores publicos y las personas que actiien en
virtud de una potestad estatal ejerceran solamente las
competencias y facultades que les sean atribuidas en la
Constitucion y la ley...”

Que, el articulo 240 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador  establece:  “Los  Gobiernos  Auténomos
Descentralizados de las Regiones, Distritos Metropolitanos,
provincias y cantones tendran facultades legislativas en el
ambito de sus competencias y jurisdicciones territoriales...”.

Que, el articulo 321 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece: “El Estado reconoce y garantiza el
derecho a la propiedad en sus formas publica, privada,
comunitaria, estatal, asociativa, cooperativa, mixta, y que
debera cumplir su funcion social y ambiental”.

Que, el articulo 466 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion dispone “Que es
atribuciéon exclusiva de los gobiernos municipales y
metropolitanos el control sobre el uso y ocupacion del suelo
en el territorio del cantoén...”.

Que, en el 19 de octubre del afo 2010, entra en vigencia el
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, seglin Registro Oficial 303, cuerpo legal
que contiene el articulo 481, inciso final que sefiala: “Por
excedentes o diferencias se entenderdn todas aquéllas
superficies de terreno que excedan del area original que
conste en el respectivo titulo y que se determinen al efectuar
una mediciéon municipal por cualquier causa o que resulten
como diferencia entre una medicion anterior y la ultima
practicada, bien sea por errores de célculo o de medidas.
Estos excedentes o diferencias se adjudicaran al propietario
del lote que ha sido mal medido cobrandole el precio de
mercado”.

Que, ante lo expuesto en los dos considerandos inmediatos
anteriores, existen consultas al Sefior Procurador General del
Estado, por parte de varios Gobiernos Auténomos
Descentralizados Municipales del pais, preguntando: ;Como
debe aplicarse el ultimo inciso del Articulo 481 del Codigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion?, consulta que ha sido respondida
mediante oficio No.- 04424 de fecha 21 de octubre del 2011,
en su parte pertinente, en los siguientes términos: “En
atencion a los términos de su consulta se concluye que los
excedentes a los que se refiere el articulo 481 del COOTAD,
constituyen bienes municipales y por tanto su transferencia
se debe efectuar por parte de la municipalidad en la forma
dispuesta por el inciso final de dicha norma, que prevé que se
debe adjudicar el excedente al propietario del lote que ha
sido mal medido, cobrandole el precio del mercado, lo que
constituye una venta, que debera ser instrumentada en
escritura publica que posteriormente debera ser inscrita en el
Registro de la Propiedad, de conformidad con los articulos
1740 y 702 del Codigo Civil, respectivamente.”

Que, se han formulado varias consultas al sefior Procurador
General del Estado; asi: “Si la adjudicacion de excedentes de
areas que trata el inciso quinto del Articulo 481 del
COOTAD, se refiere tanto a los existentes en bienes
inmuebles de propiedad privada, como también en aquellos
de propiedad municipal, o solamente de éstos ltimos™; “Si

la adjudicacion de los excedentes de areas que trata el inciso
quinto del Articulo 481 del COOTAD, se refiere
exclusivamente a los bienes inmuebles que se hallan
ubicados en el area urbana, o también a aquellos que se
hallan ubicados en el area rural, a sabiendas que la
competencia, para adjudicar tierras baldias en dicha area
rural corresponde a la actual Sub secretaria de Tierras del
MAGAP; y, “Si para la tradiciéon de dominio que se operaria
con la adjudicacion referida en el Articulo 481, inciso quinto
del COOTAD, conforme el pronunciamiento de su autoridad,
a las consultas planteadas en los numerales anteriores, se
debe protocolizar la resolucion de la adjudicacion, materia de
la presente consulta en el registro municipal de la
propiedad?”. Consultas que han sido absueltas con oficio No.
09589, de fecha 31 de agosto del 2012, en los siguientes
términos: “Mediante oficio No. 08436 del 1 de septiembre
del 2011, 04424 de 21 de octubre del 2011, 08821 del 17 de
julio del 2012; y, 08904 de 20 de julio del 2012, esta
Procuraduria se ha pronunciado, respecto de los temas
materia de sus consultas, sin que sea necesario emitir un
nuevo pronunciamiento al respecto”; pronunciamiento a
través del cual se ratifica sobre lo sefalado en el
considerando anterior.

Que, del analisis juridico realizado por el Procurador General
Del Estado, mediante oficio 08821, de fecha 17 de julio del
2012 suscrito por el Doctor Diego Garcia Carridn,
Procurador General del Estado, mismo que concluye: en base
a lo manifestado en el inciso final del Articulo 481 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial Autonomia y
Descentralizacion COOTAD, se establece que se debe
aplicar para la determinacion y enajenacién de excedentes
provenientes de error en la mediciéon y/o nueva medicién
técnica respecto a los bienes urbanos y rurales cuyos titulos
se hubieren otorgado e inscrito antes o después de la vigencia
de la COOTAD, sin que aquello contravenga el principio de
irretroactividad establecido en el Articulo 7 del Codigo Civil
en virtud que los excedentes se determinan a la fecha en que
la diferencia de superficie sea detectada por la Municipalidad
y no respecto de la fecha que se hubiere instrumentado la
adquisicion del inmueble e inscrito el respectivo

Que, de conformidad a lo dispuesto en el articulo 3 de la Ley
Organica de la Procuraduria General del Estado, que trata
sobre las funciones del Procurador General del Estado, en el
literal e), sefiala: “Absolver consultas y asesorar a los
organismos y entidades del sector publico, sobre la
inteligencia o aplicaciéon de las normas constitucionales,
legales o de otro orden juridico”, norma legal en la que se
indica ademas, que el pronunciamiento que emita el Sefior
Procurador General del Estado, al absolver tales consultas,
sera obligatorio para la Administracion Publica, sobre la
materia consultada.

Que, conforme mandato constante del articulo 264 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador en concordancia
con los Articulos 7 y 57 literal a) del COOTAD, el Concejo
del Gobierno Autéonomo descentralizado Municipal de
CHUNCHI, esta facultado para dictar normas de caracter
general, en las materias que son de su competencia, a través
de ordenanzas, acuerdos y resoluciones, aplicables dentro de
su circunscripcion territorial.

Que, el Cobdigo Organico de Ordenamiento Territorial,
Autonomia y Descentralizacion (COOTAD), en el articulo 5,
inciso segundo manifiesta que la autonomia politica es la
capacidad de cada Gobierno Autonomo Descentralizado para
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impulsar procesos y formas de desarrollo acordes a la
historia, cultura y caracteristicas propias de la
circunscripcion territorial, la que se expresa en el pleno
ejercicio de las facultades normativas y ejecutivas sobre las
competencias de su responsabilidad; las facultades que de
manera concurrente se vayan asumiendo; la capacidad de
emitir politicas publicas territoriales; la eleccion directa que
los ciudadanos hacen de sus autoridades mediante sufragio
universal directo y secreto; y el ejercicio de la participacion
ciudadana;

Que, conforme a lo previsto en el literal b) del Articulo 60
del Codigo Orgénico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion, corresponde al Alcalde ejercer de
manera exclusiva la facultad ejecutiva del Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal de CHUNCHI.

Que, los articulos 60, literal n) y 436 del COOTAD, que en
su parte pertinente hacen referencia a la autorizacién para la
venta de bienes inmuebles de dominio privado a precio de
mercado, y establece que son los concejos los que acordaran
y autorizaran la venta, permuta o hipoteca de tales bienes,
para lo que se requerira el voto de los dos tercios de los
integrantes.

Que, es obligacion de la Administracion Municipal dar una
soluciéon a los propietarios de bienes inmuebles urbanos y
rurales, cuyas superficies difieren en lo que se halla
determinado en las escrituras publicas de traspaso de
dominio y las resultantes con mediciones actuales, como
producto de errores de medicion o por haberse expresado de
manera contractual una cabida imprecisa o incorrecta, es
decir, sin medicion previa, por aplicacion de lo dispuesto en
los articulos. 1771, 1772 y 1773 del Codigo Civil, que trata
de la venta de inmuebles rusticos con relacion a su cabida o
como cuerpo cierto; siendo que esto ultimo, al existir hoy
una norma juridica de jerarquia superior conforme lo
previsto en el articulo 425 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, en este caso, el Articulo 481 inciso final del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, que establece el mecanismo a adoptarse
para resolver administrativamente los casos en los que se
presenten las diferencias de areas o excedentes de las mismas
y que son objeto de la presente Ordenanza; Cuerpo legal que,
ademas, regula las funciones, atribuciones y competencias de
los ya referidos Gobiernos Auténomos Descentralizados
Municipales, no puede seguir aplicandose como mecanismo
juridico en las escrituras publicas de traspaso de dominio,
por las razones que quedan ya anotadas.

En ejercicio de sus atribuciones Constitucionales y legales;
Expide:

La siguiente: ORDENANZA DE REGULARIZACION

MEDIANTE ADJUDICACION DE EXCEDENTES DE

AREAS, EN APLICACION DE LO PREVISTO EN EL
INCISO FINAL DEL ARTICULO 481 DEL COOTAD.

Titulo I
Capitulo UNICO
DE LA JURISDICCION

De la jurisdiccién y del Ambito de Aplicacién

Articulo 1.- De la Jurisdiccion y del Ambito de
Aplicaciéon.- La presente ordenanza tendra aplicacion en la
circunscripcion  territorial  del  canton CHUNCHI,
comprendiéndose en ella tanto el area urbana como rural, en
los casos que se presenten excedentes o diferencias de areas,
que se determinen al efectuar una medicion municipal por
cualquier causa; o, como consecuencia de una medicion
anterior y la ultima practicada, bien sea por errores de
calculo o de medidas.

Titulo II

DEFINICIONES Y REGULARIZACION
Capitulo 1

DEFINICIONES

Articulo 2.- Excedentes o diferencias de areas.- Se
entenderan por excedentes o diferencias de areas, todas
aquellas superficies de terreno que excedan del area original
que conste en el respectivo titulo y que se determinen al
efectuar una medicion municipal por cualquier causa o que
resulten como diferencia entre una medicion anterior y la
ultima practicada, bien sea por errores de calculo o de
medidas.

Articulo 3.- Las diferencias de superficies de terrenos
podrian propiciarse, entre otras, por las siguientes causas:

a) Error en la medicion de las dimensiones del lote o solar y
en el calculo de la superficie del terreno;

b) Utilizacion de sistemas de medida inusuales en el medio
en determinado momento historico, que al convertirlas a la
unidad del sistema métrico ocasionaren error en el calculo de
la superficie de terreno;

¢) Inexistencia e imprecision de datos referidos a
dimensiones lineales de linderos y areas (cabida) en la
escritura;

d) Error desde su origen en el replanteo y en la posicion
fisica, area y medidas que actualmente tiene el lote de
terreno;

e) Por levantamientos topograficos inexactos.

Articulo 4.- Area total.- Es la superficie total de un predio,
individualizado con linderacion y mensuras precisas.

Articulo 5.- Cuerpo Cierto.- Se considerard como cuerpo
cierto, el area total de terreno de un predio ristico que haya
sido objeto de traspaso de dominio en tales condiciones, y
que ésta se halle dentro de los linderos y/o dimensiones que
de él se refieran en el respectivo titulo traslaticio de dominio
que haya sido debidamente escriturado y registrado, esto, en
aplicacion a lo previsto en los articulos 1771 y 1773 del
Cadigo Civil.

Articulo 6.- Medicion Municipal.- Se entendera por
medicién municipal, aquella que se haga con la intervencion
de los funcionarios y/o empleados del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Chunchi, respecto de un
predio urbano o rural, a partir de los datos del catastro
municipal y/o de la planimetria georeferenciado
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correspondiente, asi como también de un titulo escriturado y
registrado, habiéndose previamente cumplido para ello con
los requisitos sefialados en la presente ordenanza.

Articulo 7.- Medicién solicitada.- Es la realizada a peticion
del propietario o herederos de un inmueble, interesado (s) en
la adjudicacion de excedentes o diferencias de areas, en los
términos establecidos en la presente Ordenanza.

Articulo 8.- Medicion de Oficio.- Es aquella que realice el
GADMCH para verificar las superficies de los predios que se
hallan formando parte de los respectivos catastros
municipales, sean estos los de caracter predial: urbano y
rural, o de cualquier otra naturaleza.

Articulo 9.- Propietarios.- Para efectos de la presente
ordenanza se consideran propietarios, quienes sean titulares
del derecho de dominio y posesion de un predio, en los
términos que se hallan previstos en el Codigo Civil, Articulo
702, que dice: “Se efectuara la tradicion del dominio de
bienes raices por la inscripcion del titulo en el libro
correspondiente del Registro de la Propiedad.

Articulo 10.- Administradoe.- Dicese asi, al ciudadano (a)
que requiere de un servicio administrativo del que esta
obligado a su prestacion el Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Chunchi.

Capitulo 11
REGULARIZACION

Articulo 11.- De la Regularizacion.- Para efectos de la
aplicacion de la presente ordenanza, se tendra por:
regularizacion de los excedentes o diferencias de areas que
son objeto de la misma, al proceso administrativo que debe
cumplirse para la adjudicacion de tales excedentes o
diferencias de areas, el que podra realizarse:

a. De oficio.- Cuando la Administraciéon Municipal hubiere
detectado excedentes o diferencias de areas ya sea:

a.1.- Al actualizar los catastros prediales: urbano y rural del
canton Chunchi.

a. 2.- Al momento en que deba despachar pago de alcabalas
por traspasos de dominio.

a. 3.- Al actualizar o levantar catastros de nuevos
beneficiarios de contribuciones especiales de mejoras o de
usuarios de servicios municipales para la liquidacion y pago
de tasas por dichos servicios, como los de agua potable,
alcantarillado, entre otros.

a.4.- Al atender tramites relacionados con el derecho de
dominio y posesion de predios, o traspaso de los mismos.

Cuando la Administracion actie de oficio, se notificara al
administrado con el inicio del expediente a fin de que ejerza
sus derechos, requiriéndole la presentacion de la informacion
y documentacion necesaria con la que justifique el derecho
de dominio sobre el predio a ser intervenido en la
verificacion de la existencia o no de los excedentes o
diferencias de areas previstas en la presente ordenanza, a
quien se le hara conocer de los efectos que causaran, el no
justificar en legal y debida forma tales excedentes o
diferencias de areas, para lo cual se le concedera un plazo de

30 dias, vencido el cual se aplicara lo previsto en los
articulos 12, 14, 15 y 18 de la presente Ordenanza, previa
verificacion In Situ de los hechos, en lo que fueren
aplicables.

b. A peticion de parte interesada.- Cuando es el
administrado, quien la solicita para la realizacion de
cualquier tramite administrativo municipal y/o de traspaso de
dominio. En cuyo caso, el interesado debera presentar la
respectiva solicitud en la que se recogeran de manera
ordenada los fundamentos de hecho y de derecho en los que
apoye su peticion y que estara dirigida al Sefior (a) Alcalde
(sa) con la siguiente documentacion:

b.1.- Identificacion y/o representacion del solicitante.

b.2.- Copia del titulo de propiedad del inmueble de que se
trate, con el correspondiente certificado de gravamenes e
historial del mismo, de por lo menos quince afios atras.

b.3.- Certificado de no adeudar al Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Chunchi.

b.4.- Planimetria o Levantamiento Topografico georefe-
renciado del inmueble, segin amerite el caso

b.5- Para la determinacion de los linderos se podran
considerar entre otros los elementos fisicos permanentes
existentes en el predio, como muros, cerramientos y
similares; como los elementos naturales existentes, como
quebradas, taludes, espejos de agua o cualquier otro
accidente geografico.

Titulo 111
ADJUDICACION

Articulo 12.- De la Adjudicacion.- Los excedentes o
diferencias de areas referidas en la presente ordenanza, que
no pudieren justificarse en legal y debida forma por parte de
los propietarios(as) del terreno al que estuvieren
acrecentandolo, se consideran bienes de propiedad del
Gobierno Auténomo Descentralizado Municipal de Chunchi,
en aplicacion de lo dispuesto en el articulo 481, inciso final
del COOTAD, los que seran adjudicados a dichos
propietarios, cobrandoles el precio de mercado. Conforme al
articulo 11 de esta ordenanza.

Articulo 13.- Beneficiarios.- Seran considerados como
beneficiarios de la adjudicacion de excedentes, los titulares
del derecho real de la propiedad, establecido en titulo
escriturado y registrado, de los predios incursos en la
disposicion del inciso 5° del articulo 481 del COOTAD, de lo
cual se notificara a la persona natural o juridica que sea
beneficiario (a) de derechos que limiten tal derecho de
dominio y posesion.

Articulo 14.- Condiciones para la determinacion de
excedentes.- Para la determinacion de excedente o diferencia
de 4rea, se atendera a lo dispuesto en el inciso 5° del articulo
481 del COOTAD. En tal virtud, no podra considerarse como
excedente o diferencia de area, si la misma no forma parte
del area total de un determinado bien inmueble, constante
como tal; e, incluso, de ser asi el caso, como cuerpo cierto en
el respectivo titulo. Si la diferencia de area no consta dentro
del cuerpo cierto, conforme al precepto legal de los articulos
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1771 y 1773 del Cédigo Civil, el derecho del propietario,
debera hacerlo valer, conforme a las disposiciones legales
del Codigo Civil, Ley de desarrollo Agrario y/o de
Procedimiento Civil vigentes; esto, segiin amerite el caso.

Articulo 15.- Del Proceso de Adjudicacién.- La
adjudicacion referida en el articulo anterior, se efectuara
mediante Resolucion Administrativa emitida por el (la)
Alcalde (sa) del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Chunchi, como maxima Autoridad Ejecutiva
de dicho Gobierno, o de su Delegado(a), la que debera ser
motivada y fundamentada.

El Proceso a seguir para dicho efecto, es el siguiente:

a) El administrado(a) debera presentar su solicitud dirigida al
Alcalde(sa) del GAD Municipal de Chunchi, en el formulario
pertinente, quien dard tramite a la misma, solicitando, en
primera instancia, los respectivos informes sefialados en el
articulo 18 de la presente Ordenanza a los respectivos
funcionarios, quienes deberan responder maximo en un
término de ocho dias.

b) Presentados los informes que se indican en el literal
anterior, el Alcalde (sa) los pondra de inmediato en
conocimiento del Concejo Cantonal, en el orden del dia de la
sesion proxima a la que se lo convocare, para que emita la
respectiva autorizacion al Sefior Alcalde (sa) del GAD
Chunchi, para que éste (a), a su vez emita la Resolucion
Administrativa de Adjudicacion de la que trata el inciso 5to
del Articulo 481 del COOTAD.

¢) Con la resolucion de aprobacion de Concejo, el Alcalde
(sa) emitira la Resolucion Administrativa de Adjudicacion en
el término maximo de ocho dias.

d.- No se aplicara la presente Ordenanza:

1) Cuando en el titulo de transferencia de dominio no conste
la superficie del terreno, siempre que la misma no se
desprenda de los antecedentes de la historia de dominio, de
conformidad con el certificado otorgado por el Registrador
de la Propiedad del Cantén Chunchi; o,

2) Cuando el error o defecto pueda ser corregido por las
partes contractuales mediante una aclaratoria o rectificatoria
de la escritura publica, segin corresponda, siempre que la
correccion se justifique en los antecedentes de la historia de
dominio del inmueble.

Articulo 16.- Condicién de titulo de propiedad.- En
concordancia con lo previsto en el articulo 14 de esta
Ordenanza, sdlo podran ser adjudicados los excedentes o
diferencias de areas, que correspondan a un inmueble que
tenga como antecedente un titulo escriturado y registrado
traslaticio de dominio, en cualquiera de las formas
previstas en la ley, tales como: compra y venta, permuta;
particion; donacidn; sucesion; y/o adjudicacion; debidamente
registrado. Para tal efecto, debera contarse con el respectivo
certificado del Registrador de la Propiedad, con un historial
de dicho predio, de por lo menos 15 afios.

La certificacion ademas sera necesaria para justificar que el
inmueble no soporta gravamen, o litigio judicial pendiente ya
sea: en relacion a demandas de dominio o posesion de

inmuebles, asi como a demandas que versen sobre
demarcacion y linderos, servidumbres o expropiaciones,
division de bienes comunes y acciones reales inmobiliarias.

De existir gravamen que pese sobre el inmueble, el o los
propietarios deberan hacer extensivo dicho gravamen al
excedente que se le adjudica.

En caso de litigio pendiente, el tramite de adjudicacion de
excedentes o diferencias de areas se suspendera hasta que
exista decision judicial ejecutoriada en firme.

Articulo 17.- De los inmuebles que hubieren sido
adquiridos mediante Adjudicacion del EX IERAC o EX
INDA.- Si del historial del derecho de dominio y posesion de
un predio rustico, se evidenciare que el derecho de dominio y
posesion de tal inmueble, se lo ha adquirido mediante
Adjudicacioén realizada en virtud de la Ley de Desarrollo
Agrario, a través del Ex IERAC, o Ex INDA, o de la actual
Subsecretaria de Tierras, el excedente o diferencia de area de
los que trata la presente Ordenanza, debera ser solicitada su
adjudicacion ante la Subsecretaria de Tierras, al tenor de la
Ley de Desarrollo Agrario, a efectos de que lo accesorio siga
la suerte de lo principal.

Articulo 18.- Cuando exista diferencia de areas de terreno de
un inmueble entre lo establecido en la escritura y lo
existente, previa verificacion en el campo, con sustento en el
plan del levantamiento planimétrico e informe técnico de la
Direccion de Obras Publicas y de la oficina de Avaltos y
Catastros, seguird el procedimiento que establece la ley para
caso de venta de “excedentes” o “diferencias”.

Articulo 19.- Prohibicion.- El Registrador de la Propiedad
y Mercantil del Cantén Chunchi, no inscribira escrituras
publicas de transferencia de dominio, que mantengan
diferencias de los datos de superficie de los predios en la
historia de dominio con la realidad verificada en campo; ni
admitird rectificaciones o aclaraciones efectuadas en forma
unilateral en la forma que estas se hubieren planteado.

Articulo 20.- En ningun caso el Registrador de la Propiedad
del Canton Chunchi inscribira escrituras publicas que
modifiquen el area del Gltimo titulo de dominio, sin que se
demuestre por parte del administrado que el proceso de
regularizacion por excedente o diferencia ha concluido
conforme lo dispuesto en la presente ordenanza

Articulo 21.- De los Documentos Habilitantes.- Para emitir
la Resolucion Administrativa referida en el articulo 15 literal
c) de esta Ordenanza, el Alcalde(sa) o su delegado, del GAD,
debera haber contado previamente a ello con los siguientes
documentos, que tendran el caracter de habilitantes y que
son:

a. Informe Técnico.- El Director de Obras Publicas, o el
Jefe de Planificacion del GADM y/o el Jefe de Avaltos y
Catastros, segln corresponda, emitiran informe mediante el
cual se determine la existencia de un excedente de areas, con
el respectivo plano o levantamiento topografico,
georeferenciado, en los que debera encontrarse debidamente
graficado dicho excedente; de ser posible con mediciones
municipales anteriores y apoyados con el respectivo
certificado de la historia de la propiedad emitido por el
respectivo Registrador de la Propiedad, como resultante del
acrecentamiento de superficies.
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Por lo tanto, el informe de determinacion de excedentes al
que se refiere el inciso anterior del presente articulo debera
contener:

a. 1.- Determinacion y descripcion del excedente.
a. 2.- Avaltio del excedente.

a. 3.- Descripcion y determinacion de areas afectadas, en
caso de existirlas.

Seran administrativa, civil y penalmente responsables las
autoridades y funcionarios, que autoricen, dictaminen o
presenten informes que contravengan las disposiciones
establecidas en la presente ordenanza.

b. Informe de avalio de Mercado.- El precio en el que se
debera realizar la adjudicacion de los excedentes o
diferencias de areas que trata la presente Ordenanza, sera el
de mercado, y que se lo considerard por metro cuadrado,
conforme a lo previsto en el Articulo 481, inciso final del
COOTAD; entendiéndose como tal, el valor catastral del
predio, aplicando para ello las disposiciones de los articulos
494, 495 y 496 Ibidem, el que sera pagado por el
administrado una vez emitida la Resolucion Administrativa
de Adjudicacion, cuyo comprobante de pago debera ser
exigido por el Registrador de la Propiedad Municipal de
Chunchi como requisito para la inscripcion de la
protocolizacion de tal adjudicacion.

c. Informe Juridico.- El Procurador Sindico emitira el
respectivo informe sobre la procedencia o no de la
adjudicacion que trata esta ordenanza.

Articulo 22.- Condiciones resolutorias de la adjudicacion
de excedentes o diferencias de dreas em predios.- Son
condiciones resolutorias que deberan ser consideradas para la
adjudicacion que trata la presente ordenanza, las siguientes:

a) Que la adjudicacion vendra a constituir parte de la
superficie total del inmueble, por lo que no podra ser
individualizada para enajenarse por si sola.

b) Que previamente el o los propietarios hayan pagado la
totalidad de los valores de la adjudicacion.

Articulo 23.- Protocolizacion de la Resolucion de
Adjudicacion.- La Resolucion de Adjudicacion que emita la
maxima autoridad municipal, debera ser protocolizada por el
adjudicatario (a) ante un Notario Publico, con los siguientes
documentos habilitantes, la que le servira como suficiente
titulo de propiedad una vez que haya sido inscrita en el libro
correspondiente del Registro de la Propiedad Municipal del
canton Chunchi y que son:

a) La resolucion administrativa de adjudicacion emitida por
parte de la maxima autoridad Municipal;

b) Extracto de la resoluciéon de autorizacion para la
adjudicacion emitida por el Concejo Municipal;

c) El levantamiento topografico o planimetria georefe-
renciado, segun fuere el caso, del terreno materia de la
adjudicacion;

d) El comprobante de pago del excedente adjudicado,
otorgado por la Tesoreria Municipal.

e) Copias de la cédula de ciudadania y certificado de
votacion; y,

f) Formulario de Alcabala.

Articulo 24.- Actualizacion de la ficha catastral.-
Concluido que fuere el proceso de adjudicacion referido en el
articulo anterior el Jefe de Avaluos y Catastros del GAD
Municipal, procederd a actualizar la ficha catastral
correspondiente.

Articulo 25.- Prohibicién para la adjudicacién.- No se
adjudicara excedentes de areas en terrenos o predios que se
encuentren afectados por el Plan de Desarrollo, Plan de
Ordenamiento Territorial y Zonas de Proteccion, dentro del
territorio cantonal.

Articulo 26.- Gastos.- Los valores que se generen por efecto
de la adjudicacion, y de otras solemnidades estaran a cargo
del beneficiario de la adjudicacion.

DISPOSICIONES GENERALES

Primera.- Los predios rusticos que hubieren sido adquiridos
como cuerpo cierto, cuya cabida pueda determinarse
conforme a lo previsto en el articulo 1773, inciso 2do del
Codigo Civil; es decir que dicha cabida realmente se halle
comprendida dentro de los linderos que se expresan en el
respectivo titulo escriturado y registrado, se la aceptara como
tal, siempre y cuando el usuario demuestre mediante el
respectivo proceso judicial, previsto para dicho fin en el
Codigo de Procedimiento Civil, lo que se halla recogido en
Jurisprudencia de la Ex Corte Suprema de Justicia; o también
mediante la suscripcion de una escritura aclaratoria que
debera ser suscrita entre las mismas personas, o partes, que
suscribieron la escritura principal, la que deberd estar
marginada en los respectivos protocolos notariales y
registrales, en cuyo caso, se reconocera el derecho de
dominio del particular, por lo que a través de la Jefatura de
Avaluos y Catastros se procederd a la rectificacion de la
respectiva ficha catastral del inmueble en cuestion; asi como
también a la inmediata y respectiva re liquidacion tributaria
de tales excedentes o diferencias de areas por las que no
hubiere asi estado tributando tal contribuyente, y que se lo
hara a través de la Direcciéon Financiera del GADMCH ya
sea: en concepto de impuestos prediales y/o contribuciones
especiales por mejoras, segun corresponda hacerlo, ya sea
que el proceso de regularizacion de excedentes o diferencias
de areas haya sido promovido de oficio o a peticion de parte
interesada, siendo que el comprobante de dicho pago debera
ser exigido por el Registrador de la Propiedad Municipal al
momento de registrar o inscribir cualquier titulo escriturado
traslaticio de dominio total o parcialmente del predio que
estuviere comprendido en la casuistica regulada a través de la
presente ordenanza.

Lo prescrito en el inciso anterior se aplicara en los procesos
administrativos que se refieran a escrituras publicas
celebradas hasta antes de la vigencia del COOTAD

Segunda.- En caso de que en el procedimiento
administrativo de declaratoria de utilidad ptblica con fines
de expropiacion total se detectare un excedente, en
ninglin caso se aplicaran descuentos para efectos de
adjudicacion, de tal modo que los precios de expropiacion y
adjudicacion se calcularan en base al avaluo comercial del
area de terreno.
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Tercera.- En todo cuanto no se encuentre contemplado en
esta ordenanza se estara a lo dispuesto en el COOTAD, Ley
de Registro, Ley Notarial, y demas leyes conexas que sean
aplicables y no se contrapongan.

Cuarta.- Los predios cuyo titulo escriturario establezcan una
superficie indeterminada (solar, cuadra, etc.), seran medidos
conforme a la linderacién constante en el correspondiente
titulo escriturario. Si la superficie de estos predios es mayor a
1 hectarea, la diferencia se considera excedente.

Quinta.- Cuando existan excedentes de areas que no
sobrepasen del 10% en predios que se hallen ubicados en el
area urbana; o, que no sobrepasen del 20% en predios
ubicados en el area rural, tales excedentes se consideraran
como errores de medicion y no estaran sujetos a la aplicacion
de la presente ordenanza, en cuyos casos los tramites
administrativos relacionados a ellos seran atendidos por las
dependencias respectivas, sin requerimiento alguno para
justificar los mismos.

Sexta.- Derogatoria.- Déjese sin efecto juridico toda
disposicion o resolucion, en la parte pertinente que se oponga
a los fines de la presente ordenanza.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS
Primera.- La presente ordenanza entrard en vigencia a partir
de su aprobacion, sin perjuicio de su publicacion en el

Registro Oficial.

Dada en la Sala de Sesiones del Concejo Municipal de
Chunchi, a los veintiocho dias del mes de Marzo del 2014.

f.) Lic. Walter Narvaez Mancero, Alcalde del cantén
Chunchi.

f.) Lic. Alcira Marithza Calle Ulloa, Secretaria del Concejo.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- CERTIFICO: Que la
presente ORDENANZA DE REGULARIZACION ME-

DIANTE ADJUDICACION DE EXCEDENTES DE
AREAS, EN APLICACION DE LO PREVISTO EN EL
INCISO FINAL DEL ARTICULO 481 DEL COOTAD
EN EL CANTON CHUNCHI fue discutida y aprobada por
el Concejo Municipal del canton Chunchi, en dos Sesiones
Ordinarias celebradas los dias 31 de octubre del 2013 y el 28
de Marzo del 2014.

f.) Lic. Alcira Marithza Calle Ulloa, Secretaria del Concejo.

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DE
CHUNCHI.- Lic. Alcira Marithza Calle Ulloa, a los
veintiocho dias del mes de Marzo del 2014, a las 14H30.-
Vistos: De conformidad con el Art. 322 del Cdodigo Organico
de Ordenamiento Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, remitase la norma aprobada al Sefior
Alcalde para su sancion y promulgacion.- Ciimplase.

f.) Lic. Alcira Marithza Calle Ulloa, Secretaria del Concejo.

ALCALDIA DEL CANTON CHUNCHI.- Lic. Walter
Narvaez Mancero, Alcalde, Alcalde del Canton, a los dos
dias del mes de Abril del 2014, a las 10H30.- De
conformidad con las disposiciones contenidas en el Art. 322
del Coédigo Organico de Ordenamiento Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, habiéndose observado el
tramite legal y por cuanto la presente Ordenanza esta de
acuerdo con la Constitucion y Leyes de la Republica.-
Sanciono la presente Ordenanza para que entre en vigencia
conforme lo establece el Art. 324 del COOTAD, a cuyo
efecto se promulgara en el Registro Oficial.

f.) Lic. Walter Narvaez Mancero, Alcalde del canton
Chunchi.

CERTIFICACION DE SANCION.- La infrascrita
Secretaria General del Concejo certifica que la presente
ordenanza fue sancionada por el Sefior Alcalde el dos de
Abril del 2014.

f.) Lic. Alcira Marithza Calle Ulloa, Secretaria del Concejo.
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